Dodatok &. 2 k zmluve o terminovanom Gvere &, 920/2021/UZ

Dadatok £ 2 k zmlove o terminovanom davere & 920/2021/UZ

{d'alej len Dodatok) uzavrety medzi stranami:

Obec MatiaSovee, ICO: 00326399, Hlavna 74/43, 059 04 Matiadovee (d'alej len DEnik) a

Vieobecnd (iverové banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenské republika, ICO: 31 320 155,
zapisand v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1, oddiel Sa, vio¥ka &.: 341/B (d'alej len Veritel").

Tento Dodatok meni a dopliia zmluvu o terminovanom dvere & 920/2021/UZ uzavreti medzi Dl2nikom a Veritelfom
diia 30.08.2021 (d'alej len Zmluva o dvere) v silade s Elinkom 19. prilohy Zmluvy o fvere Vieobecné obchodné

podmienky pre dvery.
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Vikladové pravidli a definicie
V tomto Dodathku:

(&) Defi tfinku dodatku znamend defi, v ktory Veritel' akceptoval splnenie vietkych dokumentirnych
odkladacich podmienok uvedenych v prilohe odkladacie podmienky tohto Dodatku, v takej forme a
5 takym obsahom, aké s pre Veritela akceptovatelné, pricom v pripade, Ze tento Dodatok je v
zmysle Zikona o slobode informécii ¢ 211/2000 Z.z v zneni neskoriich predpisov povinne
zverejfiovanym, je Dlinik wzrozumeny s tym, Ze v silade s ustanovenim § 47a Obtianskeho
ziikonnika mé¥e byt Ditom G&inku dodatku najskdr defi nasledujici po dni jeho zverejnenia;

(b) Pokial' nie je v tomto Dodatku vvslovne uvedené inak, v¥razy s velkym zafiatofn¥m pismenom
uvedené v Zmluve o Gvere majl v tomto Dodatku vznam, ktory je im priradeny v Zmluve o Gvere,

Ustanovenia Elénku 1. prilohy Zmluvy o Gvere Vieobecné obchodné podmienky pre dvery sa vzt'ahuji na
tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto Dodatku, 5 tym, e odkaz
na Zmluvu o dvere sa povaZuje za odkaz na tento Dodatok.

Tmeny

Veritel' a Diznik sa dohodli, #e po¢niic Ditom G&inku dodatku sa Zmluva o Gvere meni a doplfia nasledovne:

(a) Ustanovenie &ldnku 2. bod 2.2. (&) sa vypuist'a a men! s nasledovnym znenim:

ak by poZadovany Deft poskytnutia mal nastat’ neskdr nez 31.12,2023;

Ziviizky DiZnika

Diznik sa zavizuje zaplatit Veritelovi nasledovné odplaty, so splainostou v deft uzavretia Dodatku,
najneskdr v najblizfie nasledujici pracovny defi:

Odplata Vy¥ka odplaty

Odplata za zmenu zmluvnych podmienck 165,00 EUR

Dl#nik sa zaviizuje riadne a véas splnit’ vietky povinnosti, ktoré st mu uloZené tymio Dodatkom.
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Dodatok & 2 k zmluve o terminovanom tdvere & 920/2021/UZ
Platnost®

V pripade, ak Deft G¢inku dodatku nenastane v lehote 60 kalenddmych dni odo dfia podpisu tohto Dodatku,
tento Dodatok stréca platnost’ a Géinnost’ v nasledujici defi po uplynuii tejto lehoty,

Osobitné ustanovenia

(a) text prilohy Zmluvy o tvere ,,Vieobeené obchodné podmienky pre Gvery® sa vypuidfa a nahridza sa

6.1

6.2

Priloha:

textom prilohy .Vieobeené obchodné podmienky pre dvery”, ktory je pripojeny k tomuto Dodatku.
V pripade doteraj¥ich dprav a doplnenf v zmluve o dvere, tykajicich sa textu jednotlivich bodov
prilohy Vieobeené obchodné podmienky pre Gvery, sa odkaz na &isla Eldnkov a bodov posudzuje
podla toho textu  Vieobecnych obchodnych podmienck, ktery bol platny v Case vykonania
dotknutej dpravy

Lhvereéné ustanovenia

S vynimkou zmien vyslovne uvedenych v &ldnku 2 vy33ie, ustanovenia Zmluvy o lvere zostdvajl v
platnosti a Ginnosti v pévodnom zneni, Akykolvek odkaz v Zmluve o Gvere na zmluvu o Gvere sa odo Diia
titinku dodatku povaluje za odkaz na Zmluvu o dvere v zneni tohto Dodatku.

Ustanovenia prilohy Zmluvy o (vere Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery, upravujice rozhodné
prévo, sa vzfahuji na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsighnuté v samotnom texte tohto
Dodatku, s tym, #e odkaz na zmluvu o (ivere sa povaZuje za odkaz na tento Dodatok.

1, Odkladacie podmienky
2. Vieobecné obchodné podmienky pre tvery zo difa 03.04.2023




Dodatok €. 2 k zmluve o terminovanom Gvere & 920/2021/UZ

Diinik:
DR e miiainsinn
Obchodné meno/MNazav: Obec Matialovee

Meno: Mgr. Maridn Stefafidk
Funkcia/Oprdynenie; starosta

Podpis:

Veritel"

Miynaké nivy 1

V3eobecnd Gverovd banka, a.s. :_m ES

Meno: Ing. Zlatica Pekart{kov
Funkeia/Opravnenie: riaditel’ firrmného obchodného centra (na ziklade plnomocenstva zo dia 12.12.2022)

Podpis:

Meno: Ing. Katarina Bildkovi
Funkcia/Oprévnenie: mana2ér klientskych vztahov (na zéklade plnomocensiva zo diia 12.12.2022)

Podpis: f H?l\ 4
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Dodatok & 2 k zmluve o terminovanom Gvere & 920202 1/UZ

Priloha
Odkladacie podmienky

Pisomné potvrdenie Dlznika alebo Uradu vlddy Slovenskej republiky o zverejneni tohto Dodatku &. 2
k Zmluve o terminovanom dvere & 920/2021/UZ, v silade so zikonom Eislo 211/2000 Z.z. v meni

neskordich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.
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| VUB BANKA

Intesa Sanpaclo Group

VUB, a. 5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet finnosti: podla zékona o bankdch
Obch. reg.: Mestsky sud Bratislava lll Organ dohfadu: Nérodna banka Slovenska
Oddiel: Sa, vioika £.: 341/8, I€0: 31320155 I. Karvaia 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelena rozhodnutim NBS

. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996

Priloha

Vieobecné obchodné podmienky pre dvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre lvery spolotnosti Vieobecnd lverova banka, a. s.,
ktoré st prilohou a neoddelitefnou stastou zmluvy o dvere uzavrete] medzi Veritefom a Dlinikom, ak nie je medzi
Veritelom a Dlinikom vyslovne dohodnuté Inak,

L Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a Diinikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy uvedené s velkym plsmenom budd mat
v zmluve o Uvere niZiie uvedeny vznam:

Beiny Gfet znamend beény Gfet DiZnika, ktorého tislo je uvedené v zmluve o dvere pod oznatenim Beiny Gfet. V pripade,
ie je poskytovany kontokorentny uver, dochddza k poskytnutiv pefainych prostriedkov z kontokorentného Uveru na
tarchu Beiného Gétu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného dveru vyslovne dohodnuty iny ako
Beiny Gdet,

Bezpenostny prvok znamend nastroj jedinecne prideleny Dlinikovi, ktory sa poufiva na autentifikdciu a autorizaciu
Dlénika pri vyuiivani slufieb Nonstop banking a Biznis zéna, Bezpefnostné prvky Nonstop banking su identifikatné Eislo
(ID), autorizaény SMS kod, jednorazovy autorizaény kéd generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu,
VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Va3e biometrické (daje (napr. odtlacok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpetnostné prvky
Biznis zona si |0, heslo a autorizadny SMS kdd.

Biznis zéna je sluiba Veritela, prostrednictvom ktore] je moiné vykondvat vybrané bankové obchody a sluZby na dialku, na
zéklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronickd komunikaénd siet, pritom takato sluba je DiEnikovi
poskytovand zo strany Veritela na zéklade osobitnej Zmluvy o poskytovan( sluieb Biznis zéna.

Cennik Veritel'a znamend aktudine platny Cennik VUB, a. s, — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

CZKAM3PRIRS znamena pre prisluné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom, ako sadzba:

(a) ktord sa objavl v £ase medzi 12.00 hod. ai 13.00 hod. v prisluiny def na strane CZKAM3PRIRS sluZby Thomson
REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznaden| strany alebo k zéniku sluZby, na takej strane takej sluZby, akd Veritel
odévodnene urél ako stranu alebo slufbu, ktorad svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodne| strane a sluibe)
pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prislunym obdobim uvedenym v zmluve o (vere alebo obdobie jemu
najblitie, pritom v pripade, Ie takto urfena sadzba CZKAM3PRIRS bude zaporné &islo, pre Gcely zmluvy o Uvere sa
poutije sadzba CZKAM3PRIRS vo vyike 0 [nula); alebo

(b)  ak nie je moiné postupovat podla odseku (a) wyigie, tak sadzba, ktord Veritel v éase medzi 12,00 hod. aZ 13.00 hed.
v prisluiny defi uvedeny v zmluve o lvere pontka najvyznamnejiim bankdm na eurdpskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pondkand na depozitd pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prisludnym obdobim uvedenym v zmluve o
uvere alebo obdobie jemu najbliiie.
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Dafiové zrafka znamend akikolvek zraku dane, spinenie preddavkove] alebo zabezpefovace] povinnosti na daf, ako aj
kaidy poplatok (vratane Grokov z omedkania a pokit za porudenie povinnosti s nimi stvisiacimi) z platby vykonanej na
zéklade zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fiou,

Def doéerpania Gveru znamend pre terminovany lver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:

= defi, kedy je DIznikovi poskytnutd posiednd £ast pefiainych prostriedkov z dohodnute] Celkove] vysky Uveru,
* alebo posledny defi Doby na £erpanie, dohodnuty v zmluve o Gvere.

Defi poskytnutia znamend kaidy defi osobitného poskytnutia pefiainych prostriedkov, v ktory dochddza k odpisaniu
pefainych prostriedkov:

» z Uverového Gétu (v pripade pefainych prostriedkov poskytnutych ako terminovany tver alebo ako revolvingovy
Gwver),

» alebo z toho tiétu, na ktorom je poskytovany kontokorentny Gver, spravidla z Beiného (€tu (v pripade pefiainych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny dver).

Di#nikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o lvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi
pohladdvku a/alebo jej prisludni East vyplyvajicu zo zmluvy o Uvere na zdklade prevzatia dihu alebo pristipenia k zavazku,
a/alebo subjekt, na ktory presiel alebo bol prevedeny zévizok zaplatit pohfaddvku Veritela a/alebo jej prislusnd East
vyplyvajlicu zo zmluvy o Uvere.

Doba na Zerpanie znamena obdobie, ktoré kon&l dfiom, ktory je uvedeny v zmluve o Uvere ako posledny defi Doby na
terpanie, pripadne ako posledny defi, kedy je e3te moZné poskytnit pefiainé prostriedky; a zagina dfiom kedy su spinené
vietky nifdie uvedené podmienky: (i) zmluva o Gvere je riadne uzavretd, (ii) zmluva o Gvere nadobudla GEinnost (najma v
pripade povinne zverejiovane] zmiuvy o Uvere), a (iii) Veritel akceptoval spinenie kaidej Odkladacej podmienky v pripade,
ie boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamend akykolvek dokument dorutovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument),
ktory splfia ndlefitosti bud pisomne] formy alebo trvanlivého média, najmd dokumenty dorufované v ramci sluZby
Nonstop banking a sluby Biznis zdna, pokal Veritel nebude sthlasit inak.

Elektronicky podpis znamend tdaje v elektronickej forme, ktoré si pripojené alebo logicky pridruené k inym udajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouiiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronicke] identifikdcii a déveryhodnych sluibich pre elektronické transakcie na
vniitornom trhu a o zrudenl smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamend pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi o 11.00 hod. SEC
alebo priblifne v tomto &ase v druhy pracovny def (t.j. def, kedy je v prevddzke systém TARGET) pred zaliatkom
prisluéného Urokového obdobia na strane EURIBOROL sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v oznateni
strany alebo k zdniku sluiby, na takej strane takej sluZby, akd Veritel odbvodnene urél ako stranu alebo slufbu, ktord
svojimi parametrami najviac zodpoveds pévodnej strane a sluibe) pre prisludni menu a pre obdobie zhodné s prislusnym
Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba EURIBOR podlfa predchddzajicej vety bude zéporné &islo, pre dfely tejto zmluvy
o lvere sa pouiije sadzba EURIBOR vo vy3ke O (slovom nula).

EURAB3EIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritelom, ako sadzba:

(a) ktord sa objavi v fase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisluiny defi na strane EURAB3EIRS sluiby
Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznateni strany alebo k zaniku sluby, na takej strane takej sluzby,
aki Veritel odévodnene urél ako stranu alebo sluibu, ktord svojimi parametrami najviac zodpovedd povodne]
strane a slube) pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o tvere alebo
obdobie jemu najblizéie, pritom v pripade, e takto uréena sadzba EURAB3EIRS bude zdporné &islo, pre Uéely tejto
zmluvy o Uvere sa pouiije sadzba EURAB3EIRS vo vy3ke 0 (nula); alebo

(b) ak nie je mo#né postupovat podla odseku (a) vySgie, tak sadzba, ktord Veritel v £ase medzi 12.00 hod. ai
13.00 hod.




v prisludny defi uvedeny v zmluve o Uvere ponlka najvyznamne]sim bankdm na eurdpskom medzibankovom trhu
ako sadzbu ponudkand na depozitd pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve
o Uvere alebo obdobie jemu najbliZdie.

Finanény dokument znamend (i) zmluvu o dvere, (i) kaidd a ktorukolvek Rudlitefskd listinu vystavenu kaidym a
ktorymkolvek Rufitelom v stvislosti so zmluvou o dvere, (iii) ako aj akikolvek ind zmluvu ktora je uzavretd, alebo iny
dokument ktory je wystaveny - v stvislosti so zmluvou o Uvere, nielen ale najmé za Gfelom priameho alebo nepriameho
zabezpefenia zdvazkov DiZnlka zo zmluvy o Uvere,

Finanény trh znamend medzibankowy trh krajin eurozdny.

Fixnd drokovd sadzba znamend sadzbu uvedenl pod tymto oznafenim v zmluve o Uvere, ktord sa poulije pre vietky
penainé prostriedky a po cell dobu, kedy sd podla zmluvy o Uvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana drokova sadzba znamend pohyblivi Grokovii sadzbu, uréend pre prvé Urokové obdobie (dale] Urokové obdobie
v pripade Fixovanej urokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vyika ktorej je uvedend v zmiuve o Uvere,
potom pre kaidé daldie nasledujice Fixované obdobie znamend sadzbu urfent jednostranne Veritelom, ktorej wyiku
Veritel oznamuje DiZnikovi na vypise z uverového GUétu pripadne pisomnym ozndmenim, prifom medzi hlavné okolnosti,
ktoré mbiu ovplyvnit zmenu wy3ky Fixovane] Grokovej sadzby, patria najmd zmeny na finanénych trhoch a obchodnd
politika Veritela, ako aj sivisiace rizikové ndklady a celkovy rizikowy profil Dlinfka, vrdtane jeho celkove] platobnej
discipliny.

Ak nie je Dlznikovi do uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia ozndmena nova vyika Fixovane] Grokove] sadzby,
pouiije sa pre najblif3ie nasledujlice Fixované obdobie td wyska Fixovane] Urokovej sadzby, ktord bola pouZivana v
predchadzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamend akykolvek dokument doruovany v listinnej podobe.

Koneény defi splatnosti znamend dohodnuty deri splatnosti tej (poslednej) splatky istiny poskytnutych pefianych
prostriedkov, ktord je splatna najneskér.

Koredpondencia znamend akékolvek ozndmenie, #iadost (vratane Ziadosti o poskytnutie pefiainych prostriedkov), alebo
dokument inej formalnej koredpondencie, slvisiaci so zmluvou o Gvere alebo inym s fiou sdvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouzitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikate pre elektronické podpisy v
zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikdcii a
dbveryhodnych sluZbdch pre elektronické transakcie na vndtornom trhu a o zruleni smernice 1999/93/ES.

LIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritefom ako sadzba, ktoréd sa objavi o 12.00 hod. SEC
alebo pribliZne v tomto &ase v druhy pracovny def (t.]. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v
Londyne a v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro defi, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zatiatkom prisluiného
Urokového obdobia na strane LIBORO1 a na strane LIBORD2 sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznafenl
strany alebo k zaniku sluiby, na takej strane takej sluby, akl Veritel odévodnene urfi ako stranu alebo sluibu, ktord
svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodne] strane a sluZbe) pre prisluind menu a pre obdobie zhodné s prisludnym
Urokovym obdobim. V pripade, e sadzba LIBOR podla predchddzajicej vety bude zdporné Eislo, pre Uéely tejto zmluvy o
iivere sa pouiije sadzba LIBOR vo vyike 0 (slovom nula),

Mimoriadna splitka znamend akikolvek platbu Dlinika zo zmluvy o terminovanom tvere, ktora je wwkonana: (i) v gase
skoriom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (i) vo vwike vy3%ej nef bolo splatné v fase vykonania takej platby -
pricom sa povaiuje za predéasné splatenie terminovaného Uveru alebo jeho £asti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit
poplatok/ odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel dd na vykonanie Mimoriadnej spldtky sihlas, pokial sa Veritel s DIZnikom
nedohodne inak. DIZnik nie je opravneny vykonaf Mimoriadnu spldtku bez predchddzajliceho pisomného sihlasu Veritela,



vykonanie Mimoriadnej splatky bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Veritefa sa povaiuje za Pripad porudenia
zmluvy. DlEnik sa zavdzuje, Ze o sihlas na vykonanie Mimoriadne] splatky poZiada Veritela aspof 15 dni vopred,

Nonstop banking znamend sluibu Veritefa, ktord umoZfiuje spojenie Diinika s Veritefom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kandlov elektronického bankownictva, ktord je poskytovana DilZnikovi na zdklade osobitnej Zmluvy o
wyufivanl slu¥ieb Nonstop banking. Slulba Nonstop banking je €lenend do kandlov: (i) Internet banking (Mobil banking,
VIAMO, ePlatby VUB) a (ii) kontakt (SluZba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamena podmienky predioienia takych dokumentov, ktoré st uvedené v zmluve o Uvere pod
oznadenim Odkladacie podmienky.

Ovladajiica osoba znamend osobu oznagenl ako ovlddajica osoba v § 66a Obchodného zdkonnlka.
Ovlddana osoba znamend osobu oznatenu ako ovlddand osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatefski a/alebo finanénd situdciu
prisluinej osoby; a/alebo (b) schopnost prisiuinej osoby pinit jej zdvazky podfa zmluvy o Gvere, rucitelske] listiny alebo
iného stvisiaceho dokumentu; a/alebo (c) platnost alebo vymoZitefnost zmluvy o lvere, rutitelskej listiny alebo iného
stvisiaceho dokumentu.

Pracovny defi znamend defi, ktory nie je diiom pracovného pokoja podfa zékona £, 241/1993 Z.z. o itdtnych sviatkoch,
dfioch pracovného pokoja a pamétnych dfioch v zneni neskorich predpisov a podfa zékona & 311/2001 Z.z. Zakonnik
prace v zneni neskorsich predpisov

PRIBOR znamend pre prislusné Urokové obdobie sadzbu urfend Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi o 11.00 hod. SeC
alebo pribliZne v tomto £ase v druhy pracovny defi (t.). defi, kedy je v prevddzke medzibankovy platobny systém CERTIS v
Prahe) pred zafiatkom prisluiného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k
zmene v oznateni strany alebo k zéniku sluZby, na takej strane takej slufby, akd Veritel odévodnene urti ako stranu alebo
sluzbu, ktor4 svojimi parametrami najviac zodpovedé pbvodnej strane a sluibe) pre prisluind menu a pre obdobie zhodné
s prislugnym Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba PRIBOR podfa predchédzajlcej vety bude zdporné Cislo, pre ucely
tejto zmluvy o livere sa poutije sadzba PRIBOR vo vyke 0 (slovom nula).

Pripad poru$enia zmluvy znamend ktorukolvek zo skutoénosti, ktoré su takto nazvané v cldnku 10 nitsie.

Prostriedok dialkove] komunikdcie znamend spbsob, ktory sa méie bez sifasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnych slufieb a pouzivania platobnych slufieb pouif na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najmd,
nie viak vyluéne o sluZby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zéna a InBiz.

Ruéitel znamend kaid( osobu, ktord ruéi za zévizky Dlinika vyplyvajice zo zmluvy o Uvere alebo sivisiace s fiou.

Sankcie znamenajl akékolvek obchodné, Gzemné, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embarga alebo iné
podobné reétriktivne opatrenia vypljvajiice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankéne] autority.

Sankcionovand osoba znamend fyzickd alebo pravnickd osobu, ktora:

{a) je uvedend v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnend takou osobou, priamo alebo nepriamo
vlastni taky osobu alebo je osobou konajicou v mene takej osoby;

(b) méd sidlo alebo vykondva svoju éinnost v tite alebo na dzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podfa
préavneho poriadku takého #titu alebo Gzemia, je priamo alebo nepriamo viastnend takym Stdtom alebo Gzemim
alebo je osobou konajlcou v mene takého 5tdtu alebo Uzemia; alebo (c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sankénd autorita znamena:
(a)  Organizdciu spojenych narodov;
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(b)  Spojené Stity americké;

()  Eurdpsku Uniu alebo ktorykolvek z je] clenskych statov; alebo

{d)  akykolvek orgdn alebo agentiru ktoréhokolvek Stdtu alebo indtitlcie uvedene] v odsekoch (a) ak (c) vy3sie, vratane
Ministerstva zahraniénych vecl (DOS) Spojenych $tdtov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych itatov americkych alebo Pokladnice jej Veli€enstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.

Sankény zoznam znamena ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kaidom pripade v znenl akychkolvek jeho zmien a
doplneni):

{a)  ,Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradem pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych Stdtov americkych;

(b) .Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List” vedeny Pokladnicou jej Velicenstva (HM
Treasury) Spojeného kralovstva;

(c)  "United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizéciou spojenych narodov;

(d) "Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou;
alebo

(e} akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné ddaje
osib alebo inStitdcii dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu osdb tvorend: (i) Dlinikom, (ii) kaidym Ruéitefom a (iii) kaidou osobou, ktord poskytuje
zabezpetenie spinenia zdvazkov Dlintka alebo Ruéitefa zo zmluvy o dvere, ako aj kaidou osobou, ktord je (iv) Ovliddanou
osobou alebo Ovlddajlicou osobou ktorejkolvek z os6b patriacich pod (i), (i) alebo (iii) tohto odseku vyisie.

USDAMB3LIRS znamend pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritelom, ako sadzba:

(a) ktord sa objavi v ase medzi 12.00 hod. a 13.00 hod. v prisiuiny def uvedeny v zmluve o tvere na strane
USDAM3LIRS sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznaleni strany alebo k zdniku sluiby, na takej
strane takej sluiby, aku Veritel oddvodnene urfi ako stranu alebo slufbu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpoveda pbvodnej strane a sluibe) pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v
zmluve o lvere alebo obdobie jemu najbliiie, priom v pripade, Ze takto urfend sadzba USDAM3LIRS bude zdporné
tislo, pre Géely zmluvy o Gvere sa poudije sadzba USDAM3LIRS vo vyike 0 (nula); alebo

(b}  ak nie Je moiné postupovat podla odseku (a) vyiiie, tak sadzba, ktort Veritel v £ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v prislusny defi uvedeny v tejto zmiuve o Uvere ponika najwyznamnejiim bankam na eurdpskom medzibankovom
trhu ako sadzbu ponukanud na depozitd pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisludnym obdobim uvedenym v
zmiuve o dvere alebo obdobie jemu najbliziie.

Uverovy et znamend evidenény Géet vedeny Veritelom v sivislosti s terminovanym liverom alebo revelvingovym
tiverom, na farchu ktorého dochédza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov z Uveru a ktorého Eislo Veritel ozndmi
Dl#nikovi vo vypise z Uverového Gétu zasielanom DIZnikovi.

Urokové obdobie znamena:

(a) v pripade pohyblive] urokovej sadzby poéitanej s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého
dizka je uréend v zmluve o livere, a ktoré plynie nasledovne:
(i) prvé Urokové obdobie sa zadina:
(A) v pripade terminovaného a revolvingového Uveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej asti
pefiainych prostriedkov a vzfahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté potas prvého
Urokového obdobia, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;
(B) v pripade kontokorentného dveru v def, kedy je DiZnik podfa zmluvy o Uvere opravneny prvykrat
paiiadat o poskytnutie pefiainych prostriedkov, pokial v zmluve o dvere nie je uvedené inak;
(i) kafdé nasledujice Urokové obdobie sa zafina momentom uplynutia predchddzajiceho Urokového
obdobia a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté potas tohto Urokového obdobia aj na
vietky predtym poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky a



(b) v pripade pohyblivej lrokovej sadzby poéitanej ako sGfet Zakladnej sadzby a marie, obdobie, ktoré sa zacina v def,
ktory je ako def Uéinnosti Zdkladne] sadzby uvedeny v oznadmeni Veritela o nove] Zikladnej sadzbe a konél v den
bezprostredne predchadzajici dfiu, ktory Je ako defi Géinnosti Zakladne] sadzby uvedeny v najblizSie nasledujicom
ozndmeni Veritela o novej Zikladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdabia, ktoré sa zacina:

{i) v pripade terminovaného a revolvingového Gveru v Defi poskytnutia prve] osobitne poskytnutej Casti
pefainych prostriedkov a vzfahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé prostriedky, pokial v
zmluve o Uvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného lveru v def, kedy je DIZnik podla zmluvy o Gvere oprdvneny prvykrét poZiadat
o poskytnutie pefiainych prostriedkov, ak je viak v zmluve o Gvere v &lénku 1. ZAKLADNE PODMIENKY
vyslovne osobitne uvedeny Datum poskytnutia Uverového rdmca, vtedy prvé Urokové obdobie zaina v
defi Datumu poskytnutia Overového rdmca;

(e} v pripade Fixovanej trokovej sadzby obdobie, ktorého di?ka je uvedené v zmluve o livere, prifom kaidé nasledujice
Fixované obdobie sa zadina momentom uplynutia predchddzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zatina;

(i) v pripade terminovaného Uveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej &asti pefiainych
prostriedkov a vzfahuje sa na vietky v tomto obdobl nesplatené periainé prostriedky, pokial v zmluve o
tivere nie je uvedené inak;

(ii} v pripade kontokorentného Gveru v def, kedy je DlZnik podfa zmluvy o dvere oprévneny prvykrat poiiadat
o poskytnutie pefiainych prostriedkov, a vzfahuje sa tieZ na vietky v tomto obdobl nesplatené pefiainé
prostriedky.
Pokial poéas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na fiadost Dlnlka Fixovand Grokovi sadzbu mimoriadne upravi, ukonéi
sa prebiehajtce Fixované obdobie prediasne, a s novou upravenou Fixovanou trokovou sadzbou zaéne plynit aj nové
Fixované obdobie.

Zakladna sadzba znamend platnu a U€innl sadzbu uréend jednostranne Veritefom, ktord bola pod oznatenim ,Zakladna
sadzba pre podnikatefské (very” pre menu zhodnd s menou Uveru naposledy ozndmena na webovom sidle Veritela,
pritom medzi hlavné okolnosti, ktoré mbZu ovplyvnit zmenu vyiky Zdkladne] sadzby, patri najma: (i) zmena vysky limitnej
tirokove] sadzby Eurdpskej centrédlnej banky pre tyZdfiové REPO tendre pre pripad Zikladnej sadzby stanovenej v mene
euro, (i) zmena viky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federdiny rezervny systém USA) pre jednodiiové operacie
pre pripad Zakladnej sadzby stanovene] v americkych doldroch, (iii} zmena vyiky limitnej Urokovej sadzby Ceske] ndrodnej
banky pre dvojtyidfiové REPO tendre pre pripad Zékladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena vyiky limitnej Urokove]
sadzby Bank of England pre jednodfiové REPO tendre pre pripad Zékladne] sadzby stanovenej v GBP, (v) ako aj zmeny
rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi urokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (i), (i), (iv).

V zmluve o dvere;

(a) nakladanie znamend predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zdmenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uZivania, vypotitku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekicie), a nakladat
sa bude vykladat v silade s vy3iie uvedenym, prifom za nakladanie s pozemkom sa povaZuje aj akékolvek Einnost
smerujtica k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o Einnost bez prechddzajiceho pisomného
sihlasu Veritela;

(b) md sa za to, Ze Pripad poruenia zmluvy trvé alebo pretrvéva ak Dinik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel
prav vyplyvajlcich z tohto stavu pisomne nevzdal;

(c) kaidy odkaz na osobu (vritane Veritefa a Diinika) zahffia aj jej pravnych ndstupcov ako aj postupnikov a
nadobldatelov prav alebo zévizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobidatelmi prav alebo zdvézkov v sdlade
so zmluvou, do prav afalebo povinnostl z ktore] vstipili;

(d)  kaidy odkaz na akykolvek dokument (vritane zmluvy o tvere) znamend prisluiny dokument v znenl jeho dodatkov
a inych zmien.

2. Uver

Podla spésobu poskytnutia a vritenia pefiainych prostriedkov uvedeného v zmluve o Uvere Veritel mbZe poskytnut uver
ako (a) terminovany dver, alebo (b) revolvingovy lver, alebo (c) kontokorentny dver.




Terminovany Uver je dver, z ktorého mdZu byt podla dohody Diinika a Veritefa poskytnuté pefiainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krat ai do dohodnute] wyiky Gveru stanovenej v zmluve o Gvere, priCom DIZnik je povinny
poskytnuté periané prostriedky vratit v spldtkach alebo jednorazovo podfa dohody stanovenej v zmluve o tGvere, a pricom
poskytnuté pefiainé prostriedky, ktoré u DIEnik raz vrdtil, nie je moiné opétovne poskytnut.

Revolvingovy Uver je tver, z ktorého moZu byt poskytnuté pefiainé prostriedky na viackrat podfa limitov celkovej vyiky
liveru pre prisluiné obdobia, ktoré sU uvedené v zmluve o Uvere a v ramci kaidého takéhoto obdobia jednorazovo alebo
na viackrét aZ do vyiky limitu celkovej vysky Gveru pre prisluiné obdobie, prifom s viynimkou posledného obdobia je DlEnik
v posledny defi kafdého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratif tak, aby v tento defi celkova Eiastka
vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevySovala celkovi vysku Gveru stanovenu pre nasledujice obdobie a v
posledny defi posledného obdobia je DiZnik povinny vratif vietky poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky.
Poskytnuté pefiainé prostriedky, ktoré uf boli raz vritené je moiné podla zmluvy o Gvere opdtovne poskytnit len podfa
limitov celkove] wiky Gveru a na obdobia uvedené v zmluve o dvere,

Kantokorentny Uver je Gver, z ktorého mbZu byt pefiainé prostriedky poskytnuté na viackrat podfa limitov celkovej vySky
Gveru pre prisluéné obdobia, ktoré si uvedené v zmluve o (vere a v rémci kaZdého takéhoto obdobia na viackrat aZ do
vysky limitu celkove] vyiky Uveru pre prislusné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Ghradu platieb DlEnika z
Beiného Gftu vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na
Befnom Uéte vedenom u Veritela, aj ked na to DIZnik nema na tomto Géte dostatok pefiaZnych prostriedkov, pritom s
wynimkou posledného obdobia je Dlinik v posledny defi kaZdého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit
tak, aby v tento defi celkovd Eiastka vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevySovala celkovid wyiku Gveru
stanovenl pre nasledujice obdobie a v posledny defi posledného obdobia je Dlinik povinny vratit vietky poskytnuté a
nesplatené pefiainé prostriedky.

Ak Dlinik #iada o poskytnutie pefiainych prostriedkov za Uéelom wyplatenia faktdr, ktoré DiZnik predkladd spolu so
Ziadosfou o poskytnutie pefiainych prostriedkov, poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (Eerpanie dveru) zdsadne len
priamo na Ucet tretej osoby, uvedeny vo faktlre - pokial Veritel nebude vyslovne sdhlasit s tym, aby boli takéto pefiainé
prostriedky poskytnuté pripisanim na Beiny Gfet Diinika, Ak je v zmluve dohodnutym Gfelom Uveru splatenie iného
uveru/ inych Uverov (dale] len ,Povodny Gver”) poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (erpanie (wveru) — pokial je to
technicky mo#né - zasadne len priamo na Gverovy Gget Pévodného Uveru - pokiafl Veritel nebude wyslovne sihlasit s tym,
aby boli takéto pefiainé prostriedky poskytnuté pripisanim na beiny Géet DiZnika.

3. Odkladacie podmienky

Al st v zmluve o Gvere dohodnuté Odkladacie podmienky, DIZnik sa zavdzuje, e na svoje naklady zadovd¥i a predloZi
{alebo zabezpedi, aby tretia osoba v mene, na Get a na zodpovednost DiZnika predloila) Veritelovi vietky dokumenty na
splnenie Odkladacich podmienck v takej forme a s takym obsahom, aké si pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je
povinny poskytndtf Dlinikovi pefiainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok
predlofenych Veritelovi, nebudl pre Veritela akceptovatelné,

4, Platby

{a)  Akwvzmluve o Gvere nie je uvedené, kedy je pohladdvka Veritela splatnou, takdto pohladavka je splatnou najneskor
v treti pracovny defi odo dfia dorufenia wyzvy Veritela na zaplatenie. 5 vynimkou pripadu platby formou zapoditania
podfa €ldnku 16 nifie alebo platby formou inkasa podfa €lénku 17 pism. (c) niZie, DlZnik uhradi kaZdd diZnd Ciastku
v stivislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany Uver alebo ako revolvingovy Uver v prospech
Uverového GEtu a v sivislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny dver v prospech
Befného Gétu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Gftu, ktorého Eislo bude Dlinikovi vopred pisomne
ozndmené Veritefom, a to v jej defi splatnosti a v mene tveru. DiEnik (ani Ziaden jeho pravny néstupca) neméle
zapotitat ¥ladnu svoju pohfaddvku voti akejkolvek pohladdvke Veritefa {ani voii jeho pravnemu nastupcovi)
vyplyvajiice] zo zmluvy o Gvere alebo sivisiace] s fiou, priom pre odstrénenie pochybnosti je dohodnuté, ie svoju
pohfaddvku neméie Diinik (ani Zaden jeho pravny ndstupca) zapotitat ani pofas doby, kedy Je akdkolvek
pohfadédvka Veritela zo zmluvy o Uvere (alebo z akéhokolvek s fiou sivisiaceho dokumentu) alebo v sivislosti s fiou,
poskytnuté zo strany Veritela ako zdbezpeka v Gverovych operdcidch Eurosystému.
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(b) V pripade akejkolvek platby Veritelovi (vratane zapotitania podfa Eldnku 16 niZsie a inkasa podfa €lanku 17 nizSie),
sa platba pouiije najprv na zaplatenie &iastok po splatnosti. Ak Veritel neuréi inak, platba sa zapotita najprv na
thradu splatného droku z omeskania, potom splatného troku (v pripade Profihypo dverov nasledne aj na dhradu
poplatku za spravu terminovaného Gveru/vedenie Gverového Gétu) a napokon splatne] istiny — prevyujlca suma
platby (Mimoriadna spldtka) sa zapotita na Ghradu nesplatnej istiny po€niic splatkou istiny najblii3ie nasledujicou a
pokratujiic splatkami istiny v poradi od najneskorfej doby splatnosti, pokial Veritel na fiadost Dlinika nebude
stihlasif s tym, aby sa Mimoriadna splitka pouiila na rovnomerné znifenie splatok so zachovanim ich doby
splatnosti.

(e}  Zmluvné strany sa dohodli na vylifeni prava Diinika urfif (el platby inak, a na vylieni prislunych Zasti
ustanovenia § 330 Obchodného zakonnika.

5. Vypoiet troku, drok z omeskania, Grokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladni sadzbu vyvesenim prisluinej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritela. Veritel a Dlinik sa dohodli, fe kaidé nové urenie alebo zmena Zikladnej sadzby je pre Diinika
zavizné odo diia U€innosti prisiuinej sadzby uvedeného v ozndmeni Veritela podla predchadzajicej vety.

Veritel mbZe urfit a kedykolvek zmenit Zakladni sadzbu podfa svojho viastného vyhodnotenia situdcie na finanénom trhu,
pricom prihliada najmd na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby,

Ak je Grokova sadzba stanovend zmluvou o Uvere ako pohyblivé Grokovd sadzba a potita sa s pomocou EURIBORu, LIBORu
alebo PRIBORu, na vietky poskytnuté pefiainé prostriedky sa vzfahujl po sebe nasledujice Urokové obdobia.

Ak ma byf Grok poéitany s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudl existovat hodnoverné a primerané
prostriedky na uréenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, Ze jeho skutofné ndklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahuji LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisluiné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situdcii bez zbytofného odkladu upovedomi Dlinika, a

(b)  akondhle to bude prakticky moZné stanovi lrokovi sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako siéet (1) marie
uvedene] v zmluve o Gvere, a (2) sadzby, ktord Veritel uréi, ako percentudlna sadzba p.a. predstavujica naklad
refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel oddvodnene zvolil.

Kaidd tiastka troku podfa zmluvy o Uvere, stanoveného percentudine na rofnej béze (p. a.) sa potita s pouiitim
nasledujlceho vzorca: P = (A*D*R) / (360*100)

Metddou 365/360 dnl v roku, kde: (a) P je prisluiné Eiastka droku; (b) A je suma, z ktorej sa Urok potita; (c) D je pocet
skutoéne uplynutych dni, za ktoré sa Urok pofita; (d) R je sadzba stanovena podfa zmluvy o dvere; a (] * je znakom
nasobenia.

Ak Dlinfk v pripade terminovaného alebo revolvingového Gveru nezaplati akikolvek splatni Eiastku istiny na zaklade
zmluvy o Gvere alebo v sdvislosti s fiou riadne a vias, zavdzuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omeskania okrem beiného
tiroku aj trok z omeskania vo vyike podra sadzby 5 % p.a.. Ak Diinik v pripade kontokorentného Uveru nezaplati akikolvek
splatnt iastku zdporného zostatku na Géte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny lver, riadne a vias, zavdzuje sa
zaplatif Veritelovi za dobu omedkania z tejto splatne] ale nezaplatene] Eiastky namiesto beZného Uroku len Urok z
omeékania vo vyike podfa sadzby, ktorou v £ase takého omeskania Veritel beine (roéi nepovolené preferpania na
beZnych Gttoch vedenych u Veritefa.

6. Dane

Dlinik sa zaviizuje vykonat kaZdi platbu podla zmluvy o Gvere alebo v svislosti s fiou bez zrazenia alebo zadriania
akejkolvek &iastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi pofadovand Dafiova zrdzka. Ak DlZnikovi uklada prévny
predpis povinnost vykonat Dafiovi zrdiku, Dlinik musi (a) vykonat Dafiovl zrdZku v lehote a spbsobom vyZadovanym
prislu§nym prévnym predpisom, (b) bezodkladne po wykonani Dafiovej zrdiky predloZit Veritefovi dokaz o tom, ie bola
vykonand, a (c) vykonat platbu Veritelovi tak, Ze této bude zvyiend o taki ¢iastku, ktord zabezpedi, aby Veritel dostal aj po
vykonanl Dafiovej zrazky platbu v takej vyike, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal
DiZnikovi povinnost vykonat Dafiovd zraku.

Kafda Ziastka splatnd Veritelovi podfa zmluvy o tvere alebo v sivislosti s fiou (vratane odplat Veritefa a nahrady jeho
tifelne a preukazatelne vynalozenych vydavkov) je v zmluve o dvere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktora moie byt
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splatnd v slvislosti s platbou takej &iastky. Ak bude takdto dafi splatnd, Dlinlk je povinny zaplatit Veritefovi okrem
samotnej Eiastky splatne] podfa zmluvy o Uvere alebo v suvislosti s fiou aj prisludnd Eiastku takejto dane.

7.

Zavizné vyhldsenia

Pre Géely zmluvy o Gvere DIZnik poskytuje Veritelovi nasledujice vyhldsenia:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e}

(f)

(g

(h)

(i)

()

(k)

Dlznik ma (1) pravnu subjektivitu, a sposobilost na pravne Ukony podla pravaych predpisov Slovenske] republiky,
ako aj riadne oprdvnenie vykonavat &innost, ktord vykondva, (2) pritom v pripade, ak je Diinik obcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podla zdkona €. 369/1990 Zb., alebo zdkona €.
401/1990 Zb. alebo zdkona & 377/1990 Zb., vietky uvedené zdkony v ich aktudlnom znenl, alebo inych zdkonov,
ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak Dlinik je samospravnym krajom (vyiiim dzemnym celkom), je pravnickou
osobou podla zdkona €. 302/2001 Z. z., v aktudlnom zneni, alebo indho zdkona, ktory ho nahradi,

DiZnik ziskal vietky sihlasy a podnikol vietky kroky potrebné podla: (1) pravnych predpisov, (2} svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ako aj (3) akychkofvek inych
dokumentov, ktorym| je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o Uvere a kakdy iny dokument s fiou stvisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby pinil vietky povinnosti, ktoré v fliom na seba prevzal, a ak je Dlinik obcou,
mestom, alebo samospravnym krajom, potom DlEnfk v sivislost s uzavretim zmluvy o Gvere a plnenim povinnosti z
nej postupoval navyie aj v sulade s pravidlami a postupmi tykajucimi sa verejného obstardvania podla prisluinych
pravnych predpisov,

zmluva o dvere a kaidy dokument, ktorého je DiEnik zmluvnou stranou v sdvislosti so zmluvou o dvere je platny a
pre neho zavazny,

uzavretie zmluvy o Gvere a kaZdého dokumentu v stvislosti so zmluvou o Gvere, ktorého Je DiEnlk zmluvnou stranou
a2 jeho plnenle povinnosti podfa takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym pravnym predpisom, (2} so
Ziadnym z jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ani (3) so
Fiadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

riadna GEtovna zdvierka Dlinika (ak md Dlznik Ovldadanil osobu, tak konsolidovand a ak ma Dlinik povinnost auditu
riadnej Gétovnej zdvierky, tak auditovand) naposledy dorufend Veritelovi (1) bola pripravend v sdlade so
slovenskymi détovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované potas celého Uétovného obdobia, za ktoré
bola pripravend, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skutofnastiach, ktoré si predmetom d¢tovnictva Dlinika a o
finanéne] situdcii ku dfiu, ku ktorému bola vyhotovend, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest
uétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

odo dfia, ku ktorému bola vyhotovend riadna Gftovnd zdvierka Dlinlka (ak md Dlinik Ovlddani osobu, tak
konsolidovana a ak mé Dl#nik povinnost auditu riadne] Gftovne] zdvierky, tak auditovand) za posledné dctovné
obdobie Dlinika predchddzajlce iétovnému obdobiu, v ktorom bola uzavreta zmluva o Uvere, nedoslo ku Ziadnej
podstatnej negativne] zmene v jeho finanénej situdcli (ak ma DiZnik Ovlddand osobu, tak konsolidovane]j finanénej
situdcii), to vietko za predpokladu, Ze DIEnik je povinny viest Uétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,
neprebieha ani nehrozl Ziaden spor ani konanie (vratane sidneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika,

kaida informacia predlofend DiZnlkom v savislosti s uzavretim zmluvy o dvere je spravna a pravdiva ku driu, ku
ktorému bola predloiena a Dlinik neopomenul predioZif Veritefovi fiadnu informdciu, ktorej prediofenie by
spdsobilo, Ze ind informdcia, ktora bola Veritelovi predloZena by sa stala nepravdivou alebo zavadzajicou,

DIinik neuznal fiaden svoj dih formou vykonatefne] notdrskej zdpisnice vodi Ziadnej osobe ani nezriadil fiadne
zdloiné prévo ani iné privo zaberpefenia k Zadnemu svojmu existujicemu alebo budlcemu majetku, ani
neposkytol rufenie ani iny spbsob zabezpefenia zavizkov trete] osoby, s vynimkou zaloinych prav, vykonatelnych
notdrskych zépisnic alebo inych prév zabezpefenia, (daje o ktorych boli plsomne ozndmené Veritelovi DIZnlkom
pred uzavretim zmluvy o Gvere,

Dlinik pod sankciou okamiite] splatnosti celej dlinej sumy ku dfu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhldsenia, vrdtane splatnosti Grokov za celd dohodnutd dobu Gveru vyhlasuje, Ze nema k Veritelovi osobitny vztah
podla § 35 zdkona o bankdch & 483/2001 Z.z. v znenl neskoriich predpisov ,

pri vykonani kaidej platby podfa zmluvy o Gvere alebo v slvislostl s fiou DiEnik poulije wyhradne finanéné
prostriedky, ktoré si jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je DIEnik fyzickou osobou a mé pripadne mal bezpodielové



spoluvlastnictve manZelov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré si v bezpodielovom spoluvlastnictve manZelov,
pripadne st stéasfou zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva manielov,

)] Di#nfk vystavuje kaZdy dokument a uzatvara kaid( zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kaZdy dokument stvisiaci s
takou zmluvou, vo vlastnom mene a na svoj viastny Ucet,

(m} nema ifiadne také zévdzky po lehote splatnosti voéi Ziadnemu dafiovému dradu, vodl Socidlne] poisfovni, vofi
zdravotnym poisfovniam, colnym Gradom ani fiadnemu Gradu préce, o ktorych by Veritefa pisomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o Uvere.

B. Informatné povinnosti

8.1 Do €asu Upiného spinenia vietkych pefiainych zévazkov na zéklade Zmluvy a kaidého s fiou sdvisiaceho dokumentu
voii Veritelovi, sa Dlinik zavizuje dorufovaf Veritefovi nasledovné dokumenty, pricom v pripade dokumentov
uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohfadu na moZnost dorufovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych
podla Eldnku 14. tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery - sa za dorudenie povaiuje aj dorudenie
priamo na e-mailovii adresu Veritela, uvedend pre tieto Ggely v zmluve o tvere:

a) riadnu dplna (vratane priloh) Gétovnt zdvierku Diinika (ak ma Ovlddand osobu, tak konsolidovani a ak ma
povinnost auditu riadnej Uétovne] zavierky, tak auditovand a spolu so spravou auditora) za kaidé z jeho
GEtovnych obdobi, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako bola vyhotovend, najneskér viak do 95 dnf odo
dfia skonfenia prisluiného Gétovného obdobia, to vietko za predpokladu, ie Diinik je povinny viest
{i¥tovnictvo podfa osobitnych prévnych predpisov; priéom povinnost podfa tohto bodu (a) mé DiZnik len v
pripade, fe takyto kompletny dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz.sk,

b} képiu kaidého podaného dafiového priznania k dani z prijmu Dlinfka, vratane ddkazu o jeho podani, a to bez
zbytoéného odkladu po tom, ako bolo podané,

c) priebeiné Gétovné vykazy Dlinika za kaZdy kalenddrny Stvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho Stvrt-
roka v roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskdr viak do 30 dni odo dfia
skonéenia prisludného kalenddrneho 3tvrfroka, aviak u DiZnika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym
krajom len za predpokladu, e také dokumenty je Dlinik povinny vyhotovovat,

8.2 Do fasu Upiného spinenia vietkych pefiainych zdvdzkov na zdklade zmluvy o dvere a kazdého s Aou sdvisiaceho
dokumentu voéi Veritelovi sa Diinik zavazuje oznamovat Veritelovi:

a) kaidd zmenu v postupoch, podfa ktorych sa vyhotovuje riadna Gftovnad zdvierka Diinlka a daldie
informacie v takom rozsahu, aby umoZnili Veritefovi vykonat porovnanie finanZnej situacie Dlinika pred
zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, e Dlinlk je povinny viest dftovnictvo podla osobitnych
pravnych predpisov;

b) kaidy zdmer (1) zniZit zdkladné imanie Diinika, ak DiZnik zdkladné imanie m4, (2) zmenit obchodné meno,
nézov, sidlo, Statutdrny orgdn alebo &lena 3tatutdrneho orgdnu Diinika, ak ich Diinik mé a v pripade, e je
DI#nik fyzickou osobou, kaidy zdmer a/alebo rozhodnutie zmenif svoje osobné udaje, obchodné meno alebo
miesto podnikania, (3) podat néwrh na konkurz, redtrukturalizaciu alebo obdobné konanie voéi Diinikovi,
ukonéit svoju podnikatefski &innost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne mo#né, vstupit do likvidacie
alebo rozhodndt o zrugenf bez likviddcie DiZnika, ak je to pravne moiné, a to bez zbytofného odkladu po tom,
¢o sa o takomto zamere dozvie;

c) kaidé rozhodnutie prisluiného orgdnu Diinika o veci uvedenej v odseku (b) vy33ie, ak taky orgdn Diinika
exis-tuje, a to bez zbytotného odkladu po tom, o bolo takéto rozhodnutie prijaté;

d) informécie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vritane sidneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéili nepriaznivo, maf Podstatny nepriaznivy
dopad na Di#nika, a to bez zbytofného odkladu po tom, £o sa takéto informacie dozvedel;

e) Ze DiZnikovi bolo dorufené upovedomenie o zafati exekicie alebo vykonu rozhodnutia spolu s kdpiou
takého upovedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, £o je takéto upovedomenie dorutené;

f| aktualizovany zoznam spoloénikov/akciondrov Dlinika, ak existujd spoloénicifakcionari Dlinika a ak ma
Dlinik aspofi jednu Owvlddani osobu, tak aj aktualizovany zoznam Oviddanych os6b Diinika, a to bez
zbytogného odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, to o to Veritel poliadal;

g) kaidd zmenu v Gdajoch tykajicich sa Diinika, najmé pokial ide o obchodné meno alebo ndzov DlZnika,
jeho Statutdrne orgdny, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné Gdaje zapisané v registri, v ktorom je
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5.

DiEnik registrovany (napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri), spolu s predloienim aktudlneho wypisu
z toho registra v ktorom je DIZnik registrovany, ako aj oznamovat kaZdd zmenu v osobe koneéného uiivatela
wyhod osoby DiEnika, a to vietko bez zbytofného odkladu odo dfia takejto zmeny;

h) skutofnost, Ze nastal Pripad porudenia zmluvy a to bez zbytofného odkladu po tom, ako sa o tom
dozvedel;

i} kaidl dalsiu informdciu tykajlcu sa plnenia povinnosti podla zmiuvy o Gvere alebo v suvislosti s fiou alebo
finanénej situdcie DIZnika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, €o o to Veritel poZiadal.

Vieobecné povinnosti

Do dplného spinenia vietkych pefiainych zdvizkov na zdklade zmluvy o Uvere a kaidého s fiou sdvisiaceho dokumentu vofi
Veritefovi sa Dlinlk zavdzuje plnit riadne a vEas nasledujice povinnosti:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e}
(f)

(g}

(h}

0

(k)

i

114123

dodriiavat v kaldom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zavdzné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohladu na ich formu a ndzov) vydané prisludnymi orgdnmi, tykajice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na
DiZnika vztahuju;

nezriadif Ziadne pravo zabezpefenia k svojmu existujucemu ani budicemu majetku, ani dovolif aby dodlo k vzniku
prava zabezpedenia alebo k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani buddcemu majetku s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajlici pisomny sihlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beine] podnikatelske] éinnostl
osoby, ktora s majetkom naklada za beinych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny sthlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajlci pisomny sihlas, neuzavriet: (i) zmluvu o lvere, zmluvu o
péiitke ani o inom dofasnom poskytnuti pefiainych prostriedkov Ziadneho charakteru (vrdtane vydania dihopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym uginkom),
na zdklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny poskytnit pefainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté penainé prostriedky; (i) zmluvu, na zaklade ktorej by dodlo
alebo mohlo déjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného préva zabezpedenia, akoukolvek tretou
osobou v suvislosti s pinenim jeho zdvizkov;

neposkytnit Ziadne zabezpetenie Ziadneho zdvizku Ziadnej inej osoby s wynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajlci pisomny sthlas;

v pripade, ak je DIinlk podnikatefom, zabezpetit aby v hlavnom predmete podnikatelske]j tinnosti DiZnika nedosio k
¥ladne] podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajlci pisomny siihlas;

neuskutoénif a zabezpedit, aby nedoilo k zld€eniu ani splynutiu DiZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero osBb, ak je zli€enie, splynutie alebo rozdelenie DIZnika v zmysle Obchodného zékonnika prdvne moiné, s
wynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici plsomny sthlas;

poistit svo] majetok a zodpovednost za svoju Einnost v rozsahu a spdsobom, ktorym by s ndleditou starostlivostou
beine postupoval iny subjekt vykondvajici ¢innosti a viastniaci majetok porovnatelné s €innostami a majetkom
prisluénej osoby;

neudelif v sdvislosti so Eadnym svojim dihom voEi akejkolvek osobe sihlas s vykonatelnostou vo forme
wykonatelnej notdrske| zdpisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny sihlas;
zabezpefit, aby vietky pefiainé prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy o Uvere boli pouiité vyluéne na Ufel
stanoveny zmluvou o Uvere;

v pripade kontokorentného dveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho (étu, na ktorom Veritel DlZnikovi poskytuje
kontokorentny Uver (spravidla zmluvu o vedeni Beiného Gétu) uzavretl s Veritelom ani inak nezrudit tento Udet
[spravidla Beiny Gfet) vedeny u Veritela pred uOplnym splatenim zdvdzkov wyplyvajicich zo zmluvy o
kontokorentnom dvere;

preukdzaf Veritelfovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zdloiné pravo
na zabezpetenie pohladévok Veritela v stvislosti s touto zmluvou o Gvere, bez ohlfadu na to, €i je zdlofcom Diinlk
alebo akdkolvek ind tretia osoba, a to po prvykrat ku diu uzavretia zmluvy o zriadeni ziloZného prava a ndsledne
pravidelne ku dfiu splatnosti poistného, najmenej viak raz roéne, priom v pripade, Ze zdloica nezaplatl poistné
riadne a vfas alebo sa dopustl iného poruSenia prisluine] poistne] zmluvy, Veritel ma pravo, nie viak povinnost, vo



{m)

(n)

(o)

(p)

(a)

(r)

(s)

(t)

{u)

10.

vlastnom mene a na Géet zdlofcu vykonat vietky kroky smerujlice k odstréneniu porusenia povinnosti zdloZcu ako
poisteného alebo poistnika, vratane zaplatenia akéhokolvek poistného dliného podrfa prisludnej poistne] zmluvy;

umoinif Veritelovi na jeho poliadanie pristup k informacidm, vratane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukofvek majetku Diznika (najmé k zdsobdm, avéak bez obmedzenia na zdsoby), aké bude Veritel
pozadovat za Gfelom preverenia plnenia povinnostl DiEnika podfa zmluvy o Gvere a kaidého s fiou sdvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a sprévnosti informacil prediofenych Veritelovi;

v pripade, fe zmluva o dvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa zakona 211/2000 Z.z. o slobode informacii
v zneni neskoréich predpisov (dalej len Zdkon o slobode informdcii), je DiZnik povinny riadne zverejnit zdkonnym
spdsobom tato zmluvu o tvere, ako aj jej neskorgie uzavreté dodatky, a ndsledne je povinny udrziavat zmluvu o
tivere ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyZadovanl Zakonom o slobode informdcii. Povinnost
podla predchédzajlice] vety ma Di#nik tieZ pri kaZdej z tych sivisiacich zmiliv a dohéd, v ktorych sa tdto zmluva
o lvere uvidza ako zabezpefend pohladavka;

V pripade, e rutitelska listina alebo iny dokument, podfa ktorého Rugitel prevzal svoje povinnosti v suvislosti s
touto zmluvou o Gvere (dalej len Rutitefska listina), je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zakona o slobode
informécil, je DIZnik povinny zabezpetit, aby kaidy takyto Rucitel riadne zverejnil zakonnym spbsobom Rutitelsk
listinu, ako aj vietky tie stvisiace zmluvy a dohody, v ktorjch sa takéto Ruiitelska listina uvddza ako zabezpedena
pohfaddvka, pritom Diinik je povinny zabezpetif, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
vyZadovanu Zékonom o slobode informacil.;

v pripade, e Uver podfe tejto zmluvy o dvere bol zabezpeteny ziloinym pravom, ktoré bolo registrované v
prisluinom registri zdloZnych prav, je Dlinik povinny zabezpetit po zaniku zaregistrovaného zdloiného préva aj jeho
vymaz v prislusnom registri zaloZnych prav;

v pripade, fe DiZnik sa v zmluve o {ivere zaviazal dodr¥iavat finanéné kovenanty, ktoré st popisané vzorcom, pricom
vo vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tief &isla riadku z prisluiného tlativa finanéného vykazu schvalenom
Ministerstvom financif 5R, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, #e v pripade, fe ak bude
neskér po uzavret zmluvy o Uvere posudzovany finanény ukazovatel uvadzany v inom gisle riadku, rozhodujlicl pre
jeho postdenie Je wyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prisiuinom tlacive schvilenom Ministerstvom
financii SR a nie zmenené E&islo riadku;

zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny nepoZital, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefiainé prostriedky ziskané
na zaklade zmluvy o lvere priamo alebo nepriamo:

(il na Ggely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych
Gtastnfkom by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala sankcionovana osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na dand Sa nkcionovani osobu vztahuju; alebo

(i)} akymkolvek inym spésobom, ktory by mohol viest k poruseniu sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze
Zlen Skupiny alebo Elen jeho Etatutdrneho alebo iného orgdnu sa stane sankcionovanou osobou.

zabezpetit, aby Ziaden ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
Elenom Skupiny a ani Ziaden Elen jeho Zatutarneho alebo iného orgdnu, nebol Gcastnikom akejkolvek transakcie,
ktora svojim Uéelom alebo dbsledkom priamo alebo nepriamo obchadza alebo porusuje akékolvek Sankcie;
zabezpetit, aby Ziaden Elen Skupiny na uskutoénenie akejkolvek platby podfa FinanZnych dokumentov nepoutil
prostriedky pochddzajice 2z akychkolvek aktivit Sankcionovane] osoby alebo akychkolvek transakcii so
sankcionovanou osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré su v rozpore so Sankciami;

zabezpetit, aby kaidy &en Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik a &len jeho ftatutarneho alebo iného
organu, zaviedol a uplatfioval primerané kontrolné mechanizmy za Gfelom prevencie akejkolvek aktivity, ktora by
bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vySie pod pismenami (r), (s) a (t) v predchddzajdcich odsekoch.

Porufenie zmluvy o (vere

Kaida z nasledujlcich skuto€nosti sa povaiuje za Pripad porudenia zmluvy bez ohfadu na to, & jej nastanie mohli Diznik
alebo ind osoba ovplyvnit:

(a)

(b)
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Disnik nezaplati &iastku dlind podfa zmluvy o Gvere alebo iného slivisiaceho dokumentu v def jej splatnosti
spdsobom vyZadovanym v takom dokumente;
Dlsnik nedodrii akiikolvek povinnost vyplyvajicu zo zmluvy o (ivere alebo iného sivisiaceho dokumentu;



(c)

(d)

(e}

(f)

(g)

(h)

(i)

{
(k)
(n
(m)

(n)

(o)
(p)

{a)

(r)

(s)
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ktorékofvek z vyhldseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaiovalo za zopakované DiZnlkom v zmluve o lvere
alebo ktoromkolvek inom sdvislacom alebo Dlinlkom predlofenom dokumente (nielen ale aj - vritane Ziadosti
DiZnika o uzavretie zmluvy o dvere, na zdklade ktorej bola zmluva o Gvere uzavretd a vratane dokumentu Cestné
vyhldsenie o koneénom uiivatelovi vyhod (v zmysle zdkona € 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizdciou prijmov z
trestnej éinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v znenl neskordich predpisov, pripadne zékona ktory ho
nahradi), bolo nepravdivé v defi, kedy bolo urobené alebo v defi, kedy sa povalovalo za zopakované;

akdkolvek Ciastka dlhu Dlinlka nie je zaplatend v defl jej splatnosti, alebo sa stane predasne splatnou alebo
splatnou na prvé poliadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v pripade Eiastky diZne] podfa akéhokolvek iného
dokumentu uzavretého medzl Veritefom a Dlinikom (vrdtane akychkolvek inych zmiiv o dvere alebo s nimi
stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku porusenia povinnosti prisiuinej osoby;

DiZnik sa stane alebo mbie byt povaiovany za platobne neschopného alebo predifeného pre Géely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vzfahuje;

DlZnik wyhlasi alebo uzna voti ktorémukolvek svojmu veritefovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
spldcat svoje diiné fiastky v Case ich splatnosti;

DlEnik zagne rokovanie s viacerymi verite/mi o akejkolvek restrukturalizécii alebo zmene splatnosti svojho dlhu;
DIZnlk alebo akdkolvek ind osoba podd ndvrh na wyhldsenie konkurzu na majetok DiZnika, na reStrukturalizaciu
alebo na zatatie iného podobného konania vodi Diinfkovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, ie
wyhldsenie konkurzu na majetok DlEnika, restrukturalizdcia alebo zatatie iného obdobného konania voéi DlEnikovi je
pravne moiné;

déjde k ndvrhu na zasadnutie Statutdrneho alebo iného orgdnu DiZnika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak
taky orgdn Dlinika existuje, za Ufelom prerokovania ndvrhu na podanie ndvrhu na wyhlasenie konkurzu, na
restrukturalizéciu, na likvidaciu alebo na zruenie bez likvidacie;

voti DiEnikovi bude podany ndvrh na exekiciu, wkon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého Ggelom je
niteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

DlEnik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vrdtane zdmeru prisluinej osoby), ktoré méiu smerovaf k
zastaveniu vykondvania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej éinnosti v pripade, ak je Dlinik podnikatelom;
plnenie povinnosti Veritefa alebo DiZnika podfa zmluvy o dvere alebo ktoréhokolvek iného sdvisiaceho dokumentu
je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s préavnymi predpismi alebo to prisludna osoba tvrdi;

DlEnik spochybni platnost zmluvy o Gvere alebo iného sivisiaceho dokumentu z akychkolvek dovodov, alebo prejavi
svoj Umysel odstlpit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;

v pripade, ak je Dlinik obchodnou spoloénosfou alebo druistvom, a jednou alebo viacerymi navzdjom stvisiacimi
alebo nestvisiacimli transakclami déjde oproti stavu ozndmenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o Gvere ku
zmene vlastnictva podielu na zdkladnom Imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika vo vySke viac ako je
percentudlny podiel uréeny v zmluve o Uvere a ak taky podiel nie je uréeny, k akejkolvek zmene vlastnictva podielu
na zakladnom imani a/alebo hlasovacich prévach Dlnika, okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sihlasi;
ktordkolvek Ovlddand osoba Dlinika (v pripade, ak md Dlinik aspori jednu Ovlddanl osobu) prestane byt jeho
Ovladdanou osobou;

nastane skutoénost alebo viac navzdjom sivisiacich alebo aj nestvisiacich skutoénosti, ktoré podla odbvodneného
nazoru Veritela budd mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Dlnika;

v pripade, ak bole v prospech Veritela zriadené akékolvek zdloiné pravo v slvislosti so zmluvou o Uvere alebo
akymkolvek sivisiacim dokumentom, déjde k zniZeniu hodnoty predmetu takého zdloiného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritefom v €ase zriadenia zdlofného prdva, alebo také zdloZné prévo po jeho zriadeni nevznikne,
alebo sa zabezpedenie zdvdzkov podla zmluvy o dvere alebo akéhokolvek sdvisiaceho dokumentu stane podfa
oddvodneného nazoru Veritela nedostatocné, a Dlinlk také zabezpetenie nedoplnl spbsobom a v lehote urenej vo
vyzve Veritela;

v pripade, ak je DIZnik samospravnym krajom (vy33im dzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prisludnych
pravnych predpisov neodsthlasl platbu akejkolvek &iastky, ktord ma byt zaplatena Dlinlkom podla zmluvy o Gvere
alebo iného s fiou stvisiaceho dokumentu;

v pripade, ak pohladavka, ktord je zabezpefend £o aj len fiastoine, zdloinym pravom k tomu istému zdlohu alebo
jeho Easti, ako je zabezpefena pohladavka Veritefa z tejto zmluvy o dvere; nie je zaplatena v defi je] splatnosti,
alebo sa stane predéasne splatnou alebo splatnou na prvé poliadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritefa v



(t)

(u)

1.

pripade Eiastky diinej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritefom a Dlinikom (vratane
akychkolvek inych zmliv o tvere alebo s nimi sdvisiacich dokumentov), alebo hrozi, ie sa tak stane v dosledku
poruenia povinnosti prislusnej osoby;
Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie

(i} Dlinika, alebo

(i) Dlinikovych Oviadanych alebo Ovlddajicich osbb, alebo

(i)  osbb poskytujicich zabezpedenie zdvizkov Dlinika zo zmluvy o lvere, alebo

(iv)  oséb oprévnenych konat za DiZnika, alebo za jeho Ovlddané alebo Oviddajice osoby, alebo

(v} o0sdb oprévnenych konat za osoby poskytujlce zabezpegenie 2dvizkov DiZnika zo zmluvy o Uvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchddza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami
poctivého obchodného styku;

v pripade, ie £len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, akdkolvek osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
Elenom Skupiny alebo ktorykolvek élen tatutdrneho alebo iného orgdnu ktorejkolvek z uvedenych oséb, sa stane:
(i} Sankcionovanou osobou;

(i) GEastnkom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v dbsledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;

(iii) ciefom (alebo GEastnikom) akéhokolvek ndroku, vySetrovania alebo iného konania v akejkolvek sivislosti
so Sankciami;

(iv) GZastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim ucelom alebo ddsledkom priamo alebo
nepriamo obchddza alebo poruduje akékolvek Sankcie; alebo

Giastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcil alebo aktivit, ktorych dGéastnikom by bola
sankcionovana osoba, alebo z ktorjch by mala Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na
dani Sankcionovan( osobu vztahuji.

Poplatky/odplaty podfa Cennika Veritefa a nahrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je Dlinik povinny zaplatit Veritefovi pedla ich osobitnej vzdjomnej dohody, sa DlEnik
zavizuje platit Veritefovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré sivisia so zmluvou o tivere a ktoré budl uvedené v Cenniku
Veritela v £ase vykonania spoplatfiovaného tkonu, a to: (a) v ¢iastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmluve
o tivere dohodnuta vyika poplatku/odplaty inak, (b) so splatnostou bez zbytoéného odkladu po vykonani spoplatfiovaného
tkonu (v pripade uzavretia zmluvy/dodatku aZ nadobudnutim jej (€innosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedend niiiie,
a pokial nie je v zmluve o dvere dohodnuté alebo v Cenniku uvedend - splatnost inak.

(a)

(b)

(c)

(d)
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odplatu za dojednanie zdvizku (uzavretie zmluvy o Gvere)/poplatok za poskytnutie dveru —v def uzavretla zmluvy o
tivere, ale najneskér v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia zmluvy o Uvere, prifom v pripade, ie zmluva o
tvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa Zdkona o slobode informdcil, odplata je splatnd v defi kedy mal
Veritel preukdzané nadobudnutie (&innosti zmluvy o (vere, ale najneskér v treti pracovny defi nasledujlci po dni
preukdzania nadobudnutia G&innosti zmluvy o Uvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov (zdviizkova provizia) pri komerénych Gveroch v
EUR a cudzej mene (terminovany, revolvingovy, kontokorentny dver) — mesafne, vidy v posledny pracovny defi
kalendérneho mesiaca, za ktory sa odplata plati, pritom odplata sa plati pri kontokorentnom tvere, pri ktorom boli
dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poéntic diom, kedy po nadobudnuti G€innosti zmluvy o uvere Veritel
akceptoval splnenie odkladacich podmienok; pri terminovanom tivere, revolvingovom dvere a pri takom
kontokorentnom tvere, ktory nemé dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poénlc diiom, kedy zmluva o
tivere nadobudla Gfinnost, resp. poénic najbliziie nasledujicim Pracovnym driom po nadobudnuti je] Gginnosti;
pritom doba za ktorl sa odplata plati, kon&i pri vietkych typoch lUverov diiom, kedy je podfa zmluvy o Uvere
naposledy moiné pefiainé prostriedky poskytn(it;

odplatu za navyienie objemu tveru — v defi uzavretia dodatku k zmluve o lvere, ktorym sa zvyiuje suma lveru,
najneskér v treti pracovny defi nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku;,

odplatu za prolongdciu splitky Uveru z podnetu klienta — v defl uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o (vere,
najneskér v treti pracovny defi nasledujlici po dni uzavretia tohto dodatku;



(e} odplatu za predfasné splatenie terminovaného dveru alebo jeho gasti — v defi predfasného splatenia
terminovaného Overu alebo jeho €asti, najneskor v piaty pracovny defi kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po
kalenddrnom mesiaci, v ktorom bol predéasne splateny terminovany dver alebo jeho €ast,

(f)  odplatu za skratenie konetnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového Gveru dodatkom k zmluve = v defi
uzavretia dodatku k zmluve o dvere, ktorym sa skratila koneénd splatnost Gveru, najneskér v treti pracovny def
nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku,

(g} odplatu za poskytnutie konsolidaéného Uveru v rdmci reStrukturalizdcie — z podnetu klienta — v defi uzavretia
zmluvy o Gvere, najneskdr v tretl pracovny def nasledujlci po dni uzavretia tejto zmluvy, pritom v pripade, ie
zmluva o Uvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zdkona o slobode informdcil, odplata je splatnd v defi kedy
mal veritel preukazané nadobudnutie GEinnosti zmluvy o Uvere, ale najneskdr v treti pracovny def nasledujlci po
dni preukdzania nadobudnutia G€innosti zmluvy o dvera;

(h)  odplatu za zabezpecenie protestu rmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie Uverového (€tu — mesaéne vidy v 25. defi kalendadrneho mesiaca, pritom ak tento def pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najblizii predchadzajlci pracovny den);

n odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o Gvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch sdvisiacich
so zmluvou o Gvere = v defi uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o dverefv der vykonania zmeny v dokumentoch
sivisiacich so zmluvou o uvere, najneskér v treti pracovny deri nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k)  odplatu za zaslanie kaidej upomienky o nezaplateni difnej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky —
v defi odoslania upomienky.

Pokial' DiZnik vykondva platbu poplatku/odplaty inak ako zapoéitanim/inkasom z BeZného Gétu, je povinny identifikovat

takdto platbu aj uvedenim konitantného symbolu tak, ako je uvedené v €ldnku 17, niZiie.

Dlinik bol v plnom rozsahu obozndmeny s Cennikom Veritela platnym v &ase uzavretia zmluvy o (vere, fo potvrdzuje

svojim podpisom na zmluve o dvere. DIZnik vyslovne sdhlasi s tym, Ze kaidd zmena v Cenniku Veritefa bude pre neho v

celom rozsahu zdvdzna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj sthlas s takou zmenou vyjadril

vyslovne. \ pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o Uvere je rozhodujuce to, to
je uvedené v zmluve o Uvere. Okrem toho sa Dlinlk zavdzuje zaplatif Veritefovi nahradu vietkych Gcelne a preukazatelne
vynaloZenych vydavkav, ktoré Veritelovi vzniknu v stvislosti s uplatfiovanim jeho ndrokov zo zmluvy o Gvere.

12, 5fub odikodnenia a refinanéné naklady

Diinik dava Veritelovi slub odikodnenia a zavdzuje sa, #e nahradi Veritelovi na jeho poiiadanie (a) Skodu, ktora mu vznikne
z toho, e Veritel uzavrel zmluvu o dvere a s fiou suvisiace dokumenty, a (b) vietky ndklady, ktoré Veritel ufelne a
preukdzatelne vynaloZl v sivislosti so zmluvou o Overe a s fou slvisiacimi dokumentmi v ddsledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek organu dohladu nad Veritelom
alebo zmeny v ich interpretécii alebo aplikdcii po dni uzavretia zmluvy o Gvere, vratane akychkolvek povinnych nakladov,
rezerv alebo poZiadaviek na kapitdlovi primeranost.

Pre tGitely sfubu odikadnenia Dlinlk potvrdzuje Veritelovi, Ze na zaklade svojej Ziadosti ho poiiadal, aby s Dlinikom uzavrel
zmluvu o Uvere a s fou suvisiace dokurmenty, k Comu Veritel nebol povinny.

{a) V pripade, e pefiainé prostriedky alebo ich East, ktoré boli DiEnikovi poskytnuté ako terminovany Uver s pohyblivou
Urokovou sadzbou, DIEnik vréti skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavdzuje sa DiZnik zaplatit Veritefovi aj
tiastku refinanénych ndkladov (dalej len ,Refinantné naklady”), ktoré po zohfadneni dohodnutého spdsobu
splacania dveru Veritel uréi vychadzajlic najmd z kladného rozdielu medzi: (1+111) = (Il + IV), pri¢om:

«|* je Ciastka drokov zo sumy: predéasnej splatky, ktord giastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia
Ghrady predéasnej splatky do konca prdve prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doglo k
splateniu terminovaného dveru alebo jeho Easti v posledny def vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia;
vypotitand na zdklade Urokovej sadzby: uvedenej v zmluve o lvere a stanovenej dva Pracovné dni pred
zafiatkom toho prebiehajiceho Urokového obdobia, pofas ktorého bola predZasna splatka wykonand,
zniienej o sumu marie; a
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LI je Eiastka Grokov, ktoré by bol Veritefl ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky za obdobie: odo
dita Uhrady predéasne] splitky do konca vtedy préve prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovi sadzbu,
pritom trhovou sadzbou pre obdobie (odo dfia Ghrady predéasne] splitky - do konca vtedy prave
prebiehajiceho Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR wyhlasovand v rozhodujici ded (dalej len
Rozhodujici defi), ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza dfiu predZasnej
splatky; pritom tento EURIBOR je vyhlaseny pre obdobie v dlike (odo dia predZasnej splitky - do konca
prebiehajiceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujlci defi nie je taky EURIBOR
wyhlasovany, potom sa poufije sadzba vypogitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma
hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujici defl - pre to najblizSie kratdie a to najblifSie dihsie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

LNI“ je iastka urokov zo sumy pred€asnej spldtky; za obdobie odo dfia Ghrady prediasnej splatky do
Konetného dfia splatnosti terminovaného Uveru; vpotitand na zaklade urokove] sadzby vo vyike Likviditnej
prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v def ktory dva
Pracovné dni predchidza prvému Dfiu poskytnutia pefiainych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
tiveru na dobu do Kone&ného dfia splatnosti na baze pohyblivej tirokovej sadzby - a sadzbou, ktord v defi
ktory dva Pracovné dni predchéddzal prvému Dhu poskytnutia pefiainych prostriedkov, mal: zodpovedajici
EURIBOR, (zodpovedajlici = stanoveny pre obdobie rovnakej dlzky ako bola jeho dlika uvedend v zmiuve o
Uvere); a

V" je tiastka Grokov zo sumy predéasne] splatky; za obdobie odo dfia Ghrady predasnej splatky do
Koneéného dfia splatnosti terminovaného Gveru; vypoéitand na zaklade Urokove] sadzby vo vyske Likviditne]
prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi tou lrokovou sadzbou, za ktorl by bol Veritel v defi ktory dva
Pracovné dni predchédzal diiu predéasne] splétky, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Konefného
dfia splatnosti na baze pohyblivej Urokovej sadzby - a sadzbou, ktord v defi ktory dva Pracovneé dni
predchédzal dfu predéasne] spldtky, mal: zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajlci = stanoveny pre obdobie
rovnakej dfky ako bola jeho difka uvedend v zmluve o Gvere).

(b) V pripade, e pefiainé prostriedky alebo ich &ast, ktoré boli Diinikovi poskytnuté ako terminovany Uver s fixnou
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rokovou sadzbou, DiEnik vrati skér ako bola dohodnutéd doba splatnosti, zavdzuje sa DiZnik zaplatit Veritelovi aj
giastku refinanénych nakladov (dalej len ,Refinanéné naklady"), ktoré po zohladneni dohodnutého spésobu
splécania Uveru Veritel uréi vychadzajic najmé z kladného rozdielu medzi: (1+111) = (Il + IV), priom:

J" je tiastka drokov zo sumy: predZasne] splitky, ktord Eiastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfa
Ghrady predéasnej spldtky do Koneéného dfia splatnosti v pripade, ak by do3lo k splateniu terminovaného
lveru v Koneény def splatnosti, vypoéitand na zaklade urokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujdci den,
ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza prvému Dfiu poskytnutia pefiainych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v dlike od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dfia splatnosti,
pri¢om sa poutije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery (t.j. pokial doba od prvého Dfia poskytnutia do Koneéného diia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé Gvery (t.j. pokial doba od prvého Dfia
poskytnutia do Koneénéha diia splatnosti je dihiia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhoduijlci defi - nie je pre
obdobie v dfke od prvého Dfia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovand iadna taka sadzba,
potom sa pouiije sadzba vypotitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami
prisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSu wyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najblizsie kratiie a to
najbliféie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

I” je Eiastka Grokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy pred€asnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dfia (hrady predéasnej splatky do Koneéného dfia splatnosti v pripade, ak by doslo k
splateniu terminovaného Gveru v Koneény defi splatnosti; vypotitand na zdklade urokovej sadzby:
vyhlasovanej v Rozhodujlci defi, ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza driu
predéasnej spldtky; a to sadzba pre obdobie v dl?ke odo dfia dhrady predéasnej spldtky do Koneéného dria
splatnosti, prifom sa pouiije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre krdtke Uvery (t.J. pokial doba odo diia predéasnej splitky do Konecného diia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery (t.j. pokial doba odo dfia predfasnej
spldtky do Koneéného dfia splatnosti je dih3ia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici def - nie je pre obdobie



v dfzke odo dfia predtasnej splétky do Kone&ného dfia splatnosti - vyhlasovand Ziadna takd sadzba, potom sa
pouiije sadzba vypofitand metddou linedrne] interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisludného
EURIBORu/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najbliféie kratile a to najblifSie dihdie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

HMI” je Ciastka drokov zo sumy predéasne] splatky, ktord Eiastku by bol Veritel ziskal za obdobie; odo dfia
uhrady pred€asne] splatky do Konefného diia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
uveru v Koneény defl splatnosti, vypotitand na zdklade Urokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktord by Veritel v Rozhodujdci def, ktorym je v
tomto pripade def, ktary dva Pracovné dni predchddza prvému Dfiu poskytnutia pefiainych prostriedkov,
ziskal zdroje na poskytnutie Uveru na dobu do Koneéného diia splatnosti na baze fixnej Urokovej sadzby - a
sadzbou, ktord v den, ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Dfu poskytnutia pefiainych prostriedkov,
mal pre obdobie v dike odo Dfia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti:

alebo EURIBOR pre krdtke Uvery (t.]. pokial doba od prvého Dfia poskytnutia do KoneEného dfia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé uvery (t.J. pokial doba od prvého Dfia poskytnutia do
Konetného dfia splatnosti je dihiia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhoduijlici defi - nie je pre obdobie v dlike od
prvého Diia poskytnutia do Konegného dfia splatnosti - vyhlasovand Ziadna takd sadzba, potom sa poudije
sadzba vypotitand metédou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného EURIBORu/
EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujlci defi - pre to najblif3ie kratiie a to najbliffie dlhiie obdobie, na
ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

«IV" je iastka Urokov zo sumy predasnej splatky, ktord iastku by bol Veritef ziskal za obdobie: odo dnia
uhrady predfasne] splatky do Kone€ného dfia splatnosti v pripade, ak by doilo k splateniu terminovaného
uveru v Koneény defi splatnosti, vypotitand na zdklade lUrokovej sadzby vo wyike Likviditnej prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktorl by bol Veritel ziskal zdraje na peskytnutie
tveru na obdobie do Koneéného diia splatnosti na baze fixne| Urokovej sadzby, v def, ktory dva Pracovné dni
predchddza diiu vykonania predéasnej splatky - a sadzbou, ktord v Ease vykonania predéasne] splatky mal pre
obdobie v df#ke odo diia predéasnej spldtky do Koneéného diia splatnosti, zodpovedajtici:

alebo EURIBOR pre kratke uvery (t.j. pokial doba odo dfia Ghrady predfasnej splitky do Konetného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery (t.j. pokial doba odo dfa Ghrady
predcasnej splatky do KoneZného dfia splatnosti je dlhiia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlci defi - nie je
pre obdobie v difke odo dfia Ghrady prediasnej splatky do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna
takd sadzba, potom sa poulije sadzba vypotitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma
hodnotami prisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujlci defi - pre to najbliSie kratile
a to najbliZSie dihie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasaovany je.

{c) V pripade dveru poskytnutého v inej mene ake EUR wykond Veritel vypofet wiky Refinanénych ndkladov za
obdobnych podmienok.

(d) Zdvdzkom zaplatit Refinanéné ndklady nie je dotknuty zdvdzok Dlinika zaplatit odplatu za predfasné splatenie
terminovaného Gveru, pokial bola takd odplata v zmluve o dvere dohodnutd. Veritel poskytne DiEnikovi na jeho
pofiadanie informdciu o vyike Refinanénych ndkladov, ndhradu ktorych Ziada, ako aj informdciu o wypotte tejto
iastky. DiEnik je povinny zaplatit Veritelovi Refinancné néklady vo vy3ke ako vypodita Veritel, a so splatnostou v
deri Uhrady predéasnej splatky, pokial Veritel neurl splatnost na neskér.

13. Zmena stran

DiEnik nembEe postipit ani previest Ziadne z prédv, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou
stivisiaceho ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vypljva zo zmluvy o (vere alebo z dokumentu s fiou sdvisiaceho, na
Hadnu ind osobu s vynimkou pripadu, ak k tormu dal Veritel predchddzajlici pisomny suhlas. Pre Géely ustanovenia § 151d
Obéianskeho zdkonnika s vietky prdva Di¥nika vyplyvajice zo zmluvy o lvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
neprevoditelne.

DiEnik wyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel mbie kedykolvek a bez jeho daldieho siihlasu postlpit alebo previest ktorékolvek z
Veritefovych prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyphyvajice zo zmluvy o lvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho a kedykolfvek previest ktordkolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho, na inU osobu.
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DiZnik vyslovne sihlasi s tym, e Veritel méie kedykolvek a bez daliieho sihlasu DlEnika poutit ktorékolvek z Veritelowych
prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajicich zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho ako
zabezpetenie zévizku Veritela. Diinlk dale] vyslovne suhlasi s kadou zmenou v osobe oprévnenej zo zmluvy o tvere alebo
z dokumentu s flou stvisiaceho, ku ktorej by dodlo v désledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpetenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadabudnutie ktoréhokolvek préva alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo 2 dokumentu s
fiou stvisiaceho bude voéi Diinlkovi Géinnd momentom dorufenia ozndmenia o tejto zmene Diinikovi Veritefom alebo
momentom preukdzania takej zmeny DIZnikovi inou osobou, podfa toho, ktory moment nastane skér, Zmena v osobe
Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prdva alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho
od Veritela, ku ktorej dbjde v stlade s vySiie uvedenym nevyfaduje uzavretie fladneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14, Dorufovanie a spdsob komunikacie

Akdkolvek Koreipondencia musi byt realizovand v pisomnej (nie audio) podobe, za ktord je povaZovand ktordkolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Korefpondencie, jej podpisovania a spésobov jej dorucenia, ak sa zmluvné strany
nedohodni inak:

(a) alebo ako Listinny dokument, pri€om Listinny dokument sa bude povalovat za dorufeny (1) v defi dorucenia
zasielky, ak bola zdsielka doru€end osobne alebo kuriérnou sluZbou, alebo (2) v defi dorugenia zasielky, najneskor
vEak o 10:00 hod. treti Pracovny defi nasledujiici po dni podania zasielky, ak bola zdsielka poslana potou, a to na
adresu sidla alebo miesta podnikania prislunej zmluvnej strany uvedend v zdhlavi zmluvy o lvere, alebo iné adresy,
ktoré si zmluvné strany navzdjom ozndmia podla tohto Eldnku; pritom pre Gcely Listinného dokumentu sa za osoby
opravnené konat a podpisovat za Dlinfka dokument Korefpondencie - povaZujl aj osoby uvedené v zmluve o Uvere
(priloha Specifické podmienky €ldnok Opravnené osoby);

(b) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorutovany len elektronicky, pri vyuZivani sluiby Nonstop banking,
podpisovany vwhradne Bezpeénostnym prvkom, ak spésob podpisovania Bezpe€nostnym prvkom Veritel poZaduje;

(c) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorutovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluZby
Biznis z6na, za dohodnutych podmienok, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickjm podpisom, pokiafl za
Diznika konaji a podpisuji osoby opravnené touto elektronickou formou za Dlinika konaf a podpisovat (tzv.
Pouiivatelia pre Biznis zonu).

(d) Zaradenie osoby do zoznamu PouZivatelov v sluibe Biznis zéna, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v €lanku Oprdvnené osoby - nie je povalované za spinomocnenie podpisat/uzavriet za Dlénika — ani
zmluvu o tvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je oprévneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument
dorufovany v rémcl slufby Biznis z6na aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dlinlka nie je podpisany
Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

(e}  Pokial slufba Nonstop banking alebo slutba Biznis zéna - alebo aj ind obdobnd sluZba, ktord ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek dévodov — Dlinfkovi poskytovand, zmluvné strany dorutuji a komunikuji prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. (a) vy33ie.

()  Bez ohladu na vyéie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, Z¢ dokumenty Odkladacich podmienck DiEnik doruuje,
pripadne zabezpetuje ich doruéenie Veritelovi inou trefou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
wyslovne sthlasit inak.

(g) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urfené dokumenty, ozndmenia, fladosti alebo ind
korespondenciu spbsob doruéenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podfa bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, e sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ind formdina koreipondencia povaluju za dorugené v
defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovi adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za dorueny ai v Pracovny defi najblizSie nasledujici po
dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, fe prijemea e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej
spravy odoslanim potvrdzujicej e-mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si posielaju v
dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovil adresu uvedent v zmluve o Uvere alebo v stvisiacom dokumente,
pripadne na e-mailovi adresu uvedent v ozndmen/ o adrese (o zmene adresy) prisluénej zmluvnej strany, ktoré je
dorufené druhej zmluvnej strane.

(h)  Pri komunikécii medzi Veritefom a trefou osobou [najma Rugitefom), je vidy len so sihlasom zugastnenych stran,

mo#né pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné dorufovanie - za primerane obdobnych podmienck ako si uvedené pre Elektronicky dokument podfa



bodu pod pism. (c) vySSie, a to aj mimo slufby Biznis zéna, pokial su pre takyto spdsob komunikdcie vytvorené
technicke a iné nevyhnutné predpoklady.

(i}  Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo ind koreipondenciu spésab
dorucenia e-mallom wyslovne dohodnuty, potom plati, 2e sa takyto dokument, ozndmenie, fiadost alebo ind
formalna korefpondencia povaZuji za dorugené v deri odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovi adresu
druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za doruéeny
ai v Pracovny defi najblizSie nasledujlci po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, fe prijemca
emailove] spravy potvrdil prijatie emailove] spravy odoslanim potvrdzujicej emailovej sprévy odosielatelovi
emailovej sprdvy. Zmluvné strany si posielajd v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovd adresu uvedend v
zmluve o dvere alebo v sdvisiacom dokumente, pripadne na e-mallovd adresu uvedent v ozndmenl o adrese (o
emene adresy) prisludnej zmluvnej strany, ktoré je doru€ené druhe] zmluvnej strane.

15. Bankové tajomstvo a mléanlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujucich ochranu bankového tajomstva a oprévneny vyugit
kaidd vynimku poskytnutd tymito predpismi. DiZnik ddva Veritefovi vyslovny suhlas s poskytnutim informécii tvoriacich
predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vrdtane kdpie zmluvy o lGvere a kakdého s fiou sivisiacich
dokumentov):

{a} odbornym poradcom Veritela (vrdtane prawvnych, Gétovnych, dafiovych a inych poradcov), ktori si bud' viazani
vieobecnou profesiondlnou povinnostou mi¢anlivosti alebo ak sa vogi Veritelovi zaviazall povinnosfou miganlivosti;

(b)  pre déely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel Géastnikom;

{c)  osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikdcie s Veritefom méie staf opravnenou alebo povinnou zo
zmluvy o (vere alebo s fiou sdvisiaceho dokumentu, ak sa takdto osoba vofi Veritefovi zaviazala povinnostou
micanlivosti;

{d] osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpefovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo
zmluvy o Overe alebo zo sivisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpeéeni postipenim
akejkolvek pohlfadavky Veritela, ktora vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo zo sivisiaceho dokumentu, alebo osobe, s
ktorou Veritel takd zmluvu (alebo iné podobné dojednanie) uz uzatvoril;

(e)] osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postdpeni pohfadavky zo zmluvy o dvere alebo zo slvisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takito pohladavku ui previedol;

(f) osobe, ktora pre Veritela spraciva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takdto osoba vodi Veritefovi zaviazala povinnostou miéanlivosti;

(g}  Veritelove] Ovlddane] osobe, Veritelove] Oviddajice] osobe, osobe, vo vzfahu ku ktore] ma Veritefova Ovlddajica
osoba postavenie Ovlddane] osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritefova Ovladajlica osoba
postavenie Oviddajlce] osoby alebo podobné postavenie ;

(h)  pre Géely zverejnenia zmluvy o Uvere a s fiou stvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podla § 5a ods.(6)
Zdkona o slobode informdcii v pripade, ak podla cit. zdkona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

(N ak je poskytnutie informacie vyZadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmluvy o
Uvere.

Dlinik sa zavizuje zachovat miéanlivest o vietkych skuto€nostiach sdvisiacich s uzavretim zmluvy o Gvere a s fou

stvisiacich dokumentov s vynimkou nasledujlcich pripadov:

{a) a2k je poskytnutie informacie vyZadované od DlZnika pravnymi predpismi;

(b} ak je informacia poskytnuta odbornym poradcom Dlinika (vratane pravnych, Gctovnych, dafowych a inych
poradcov), ktorl sd bud viazani vieobecnou profesionalnou povinnostou miéanlivosti alebo ak sa voéi Dlinlkovi
zaviazali povinnostou miéanlivosti;

(c) pre tfely akéhokolfvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je DIEnik Géastnikom; a
ak je informécia poskytnutd s predchddzajicim pisomnym sdhlasom Veritela.

Osobné (daje osdb konajlcich pri uzavreti zmluvy o Gvere méiu byt z dovodu riadenia rizik konsolidovaného celku

spolotne so zmluvnou dokumentéciou poskytnuté inym subjektom v rdmci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac

informaécii o spracivani osobnych udajov na www.vub.sk.
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16.
(a)

(b)

(c)

17.

20123

Zapotitanie z Beiného Gétu vedeného u Veritefa

Dlnik wyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel méZe kedykolvek zapocitat svoju splatnd pohfaddvku alebo jej €ast, ktoru
mé voti Dinikovi na zdklade zmluvy o Gvere alebo dokumentu s fiou stvisiaceho proti akejkolvek pohladdvke, ktord
mé Dlinik voéi Veritefovi (vrétane pohladévky z akéhokolvek Gétu vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, &i je tato
pohladévka DlZnika voéi Veritelovi v £ase zapotitania splatnd alebo nie. Ak s zapotitavané pohladdvky uriené v
réznych mendch, Veritel je oprdvneny pre (éely zapotitania prepotitat Eiastku ktorejkolvek pohladdvky do meny
druhe] pohladavky, pritom poutije vymenny kurz deviza-ndkup (v pripade ak je menou Uveru euro) alebo vymenny
kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou veru mena ind ako euro), ktory v fase prepotitania bene pouiiva pri
svojich menowych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapotitania medzi pohfaddvkami v réznych menéch,
oboch odlignych od euro, poufije Veritel prepoet cez menu euro vymennym kurzom deviza ndkup a nasledne
vymenny kurz deviza predaj, ktory v &ase prepogitania beine poufiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi
menami,

V pripade, fe Dlinik méd vedeny Bezny Géet u Veritefa, DIZnik na tomto svojom BeZnom uéte (pokial sa s Veritefom
nedohodne vyslovne na inom svojom Uéte) v £ase splatnosti akejkolvek Elastky istiny, odplaty, Groku alebo iného
prisludenstva podfa zmluvy o dvere, zabezpeéi dostatok pefiaZnych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapoditanie, a v takomto pripade Veritel zapoéitanie vykond, pricom ak defi splatnosti akejkolvek tiastky nie je
Pracovnym dfiom, Veritel vykond Uctovnu operéciu zapotitania a v najbliZSie nasledujlci Pracovny def (v pripade
terminovaného alebo revolvingového (veru) pripadne v najblifiie predchddzajici Pracovny ded (v pripade
kontokorentného Uveru), vidy viak s valutou diia splatnosti; tym nie je dotknuté prévo Veritela domahat sa
zaplatenia diZnej &iastky akymkolvek inym spdsobom.

V pripade, ak v dobe kedykolvek poénic dfiom splatnosti akejkolvek Ciastky droku, odplaty, alebo iného
prisluSenstva, slvisiacej s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny Uver, alebo akejkolvek
Eiastky, ktord je Veritel oprdvneny Uftovat na farchu BeZného (¢tu vedeného u Veritela na zaklade akejkolvek inej
dohody medzi Veritefom a Diinikom, nebude na Beznom (&te vedenom u Veritela dostatok pefiainych prostriedkov
na to, aby Veritel mohol vykonat zapotitanie, Diinik déva tymto Veritelovi pokyn, aby Veritel takito splatnd a
nezaplatend Eiastku zatétoval na tarchu Beiného Gctu vedeného u Veritela, ato aj v pripade, ak by po zalittovanl
Ziastka zdporného zostatku na Befnom Uéte prevysila limit celkovej vysky kontokorentného Uveru pre prisluiné
obdobie stanovené v zmluve o tvere. Ak je takdto splatnd a nezaplatend Eiastka urfend v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny) (let, Veritel je pre (fely zaGftovania podfa predchédzajlce] vety opravneny vykonat
prepotitanie podfa odseku (a) vy3sie. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, Diinik vyslovne sdhlasi s tym, ie
zaGftovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej tiastky na Beiny et podla tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkovej viiky kontokorentného tveru pre prisluiné obdobie stanovené v zmluve o livere poskytnutim pefiaZnych
prostriedkov podfa zmluvy o Gvere, a (ii) v rozsahu, v akom zadCtovana Ciastka prevyiuje tento limit, nepovolenym
preferpanim na BeZnom Uéte vedenom u Veritela.

SEPA inkaso z Beiného tiétu vedeného v inej banke a iné platby Diinika na Uverovy Get

{a) V pripade, e Dlinik nemé vedeny BeZny Gcet u Veritela, zavdzuje sa Dlinik maf vedeny Beiny Ucet v ingj
banke, za si€asného spinenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i) Beiny Géet Diinika vedeny v inej banke je vedeny v take] banke, ktora je aktivnym priamym
(itastnikom medzibankového platobného styku v rdmei SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;
(i) Dlinik dal - a nezrudil = Mandét na inkaso v SEPA zo svojho Belného Gftu v inej banke, v

prospech Veritela, bez obmedzenia vyiky inkasovanej sumy, s typom platby opakujlca sa platba, a spinil
véetky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto Eldnku 17.
V pripade neskorie] zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z Udajov uvedenych v Mandate na inkaso v
SEPA, je Dlinik povinny bezodkladne daf novy Mandat na inkaso v SEPA s aktudlnymi Gdajmi (napr. v
pripade zmeny referencie Manddtu, zmeny identifikdtora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny
gisla Gétu DlEnika, ktorého sa Mandat tyka a pod.);
(iif) Beiny (et v inej banke je vedeny v mene EUR.
(b) Ak Dlinik chee pre Uéely tejto zmluvy o Gvere zamenit Beiny Géet v inej banke za iny BeZny Glet vedeny v
inej banke, je opravneny tak urobif ozndmenim dorutenym Veritefovi aspoft 10 pracovnych dni vopred, pri€om sa
zavazuje zabezpeéif aj na aktudlnom zmenenom Beinom ucte spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomto
Elanku pism.
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(a) vyiiie,

(c) Diinik sa zavéizuje mat na svojom BeZnom Ucte v inej banke dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonaf SEPA inkaso (i) za Uéelom splatenia akejkolvek Eiastky Uroku, Uroku z omeskania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaidej upomienky o nezaplateni dling|
tiastky, (il) za G&elom vritenia poskytnutych pefiainych prostriedkov (platby istiny), (iii) za (¢elom splatenia odplaty
za vedenie Uverového Uftu podfa zmluvy o Gvere, (iv) ako aj za (felom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti spldcat Uver spojené s rizikaml kltiovej osoby, podla zmluvy o (vere, ak bolo poistenie dojednané. Ak
DlZnik tento zévdzok spinil, Veritel vwkond SEPA inkaso za Ufelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajlce;
vete, tym viak nie Je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia dlinej fiastky akymkolvek inym spésobom.
Veritel a DIinlk sihlasia s tym, Ze pokial sa a2 po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vy3le pravidelnu pofiadavku na
SEPA inkaso konkrétnej sumy Grokov (Urokov z omedkania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych
prostriedkov), zmeni vygka Urckovej sadzby alebo sumy diinej istiny (ako Udajov rozhodnych pre vypodet urokov/
urokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
{vzniknuté vzhfadom na nevyhnutny €asovy odstup medzi zaéiatkom a ukonéenim ukonu SEPA inkasa pri konkrétne]
platbe), Veritel wysporiada pri najbliziej splatke (rokov/Grokov z omefkaniafodplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefiainych prostriedkov.

V pripade ak pefiainé prostriedky podfa zmluvy o lvere budd prvykrat poskytnuté koncom kalenddrneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvd platbu droku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefi. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najbliiie nasledujiceho kalenddrneho mesiaca.

(d} Ostatné pefiainé zdvazky Dlinika zo zmluvy o Gvere sa Dlinlk zavazuje platit v prospech Uverového Gétu s
nasledovnou identifikdciou platby takto:
(i) odplatu za dojednanie zdvdzku (uzavretie zmluvy o Uvere)/poplatok za poskytnutie dveru — s

odporicanym oznafenim platby konitantnym symbolom 0858;

(ii) odplatu za poskytnutie konsolidaéného dveru v rdmci reftrukturalizdcie (z podnetu Dlinlka) —s
odpordéanym oznatenim platby konitantnym symbolom 0858;

(it} vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za nawyenie objemu Uveru, odplatu za prolongéciu splatky
tveru z podnetu klienta, odplatu za predtasné splatenie terminovaného dveru alebo jeho &asti, odplatu za
skratenie konefne| splatnosti revolvingového Uveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/dopinenie
zmluvy o Uvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch sivisiacich so zmluvou o
Uvere — s odporiéanym oznagenim platby konstantnym symbolom 0898.

(e) Ak je akdkolvek platba sivisiaca so zmluvou o Gvere wykonand platbou z banky v niektorej z krajin
zapojene] do SEPA, je Dlinik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a Specificky symbol platby (dalej a
S5) do pola ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, v Struktdre ,/VS[N10]/S5[N10]", prifom N10 znamend
tiselny ddaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tdte banka nespristupni pole ,Referencia platitefa/Originator’s
Reference”, je DiEnik povinny wvyplnit V5 a 55 v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak DiEnik
nebude identifikovat platbu uvedenym spbsobom, platbu Veritel vrati vo vyike znifenej o poplatky tejto banky. V
pripade platieb vykondvanych z banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a S5 ako
JReferenciu prijemcu/ Remittance information” v Struktare (,/VS[N10]/SS[N10]"), priom N10 znamend tiselny
Udaj s desiatimi znakmi.

(f) Ak je akdkolvek platba suvisiaca so zmluvou o Uvere wykonana platbou z banky v niektore] z krajin
zapojenej do SEPA, Veritel odporifa, aby Dlinik uvddzal konstantny symbol (dalej aj KS) v poli ,Referencia
platitela/Originator’s Reference”, v odporiéanej trukture (naprikiad ,/KS[N4]"), pritom N4 znamend Eiselny udaj
so Styrmi znakmi. V pripade, ak tdto banka nespristupni pre Dlinlka pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, Veritel odporiéa vyplinif KS v poli * Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb
vykondvanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odporifa uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance
information” v Struktdre (napriklad ,./KS[N4]"), prifom N4 znamend Eiselny Gdaj so Styrmi znakmi.

Oddelitelnost ustanoveni a daliie ubezpeéenia

lednotlivé ustanovenia zmluvy o Uvere a katdého dokumentu s fiou sivisiaceho st vymahatelné nezdvisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat #iaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je
z dbvodu ddleditosti povahy alebo inej okolnosti tykajlce] sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, e dané
ustanovenie nemdZe byt cddelené od ostatnych prisludnych ustanoveni.
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V pripade, ¥e niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pritom jeho neplatnost bude spdsobend niektorou jeho
fastou, bude dané ustanovenie platif tak, ako keby bola predmetna Easf vypustend a Veritel aj Dlinik sa zavdzujd
zabezpetif uskuto€nenie vietkych krokov potrebnych za tym Ggelom, aby boli v dotknutom ustanovenl urobené také
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo fo najviac podobné Uéinky ako pdvodné znenie dotknutého
ustanovenia.

Dinik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje DiZnfkovi, fe uzavrel zmluvu o lvere a kaZdy s fiou slvisiaci dokument s
plnym pochopenim jeho podmienok a fe druhd zmluvnd strana v rdmcl rokovani o zmluve o Gvere ani iného s fou
stvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zdviéizok voti druhej zmluvnej strane, ktory by
nebol vyslovne uvedeny v zmluve o Uvere alebo ktory by nevyplyval zo zdkona.

V pripade, fe zmluva o Gvere je v zmysle Zikona o slobode informacii & 211/2000 Zz. v zneni neskoriich predpisov
povinne zverejfiovanou zmluvou, je Difnlk uzrozumeny s tym, Ze v sdlade s ustanovenim § 47a Obéianskeho zéakonnika
mbie takdto zmluva nadobudnuf Géinnost najskdr v def nasledujici po dni je] zverejnenia, a to bez ohladu na splnenie
odkladacich podmienck a aj ked' sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie G€innosti podla predchadzajucej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve o Gvere.

Dlinik berie na vedomie a sihlasl s tym, Ze Veritel si vyhradzuje prévo odmietnut vykonanie akéhokolvek dkonu, pokynu,
prava alebo povinnosti na zdklade alebo v sivislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zistl alebo nadobudne
podozrenie, e dany dkon, pokyn, pravo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy sivis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného Gkonu, pokynu, préva alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritela alebo ju Verite!l vyhodnotl ako rizikovid z hladiska moiného ohrozenia zdujmu na ochrane pred
legalizdciou prijmov z trestnej &innosti, na ochrane pred dafiovymi Gnikmi, na udrzani alebo obnoveni medzindrodného
mieru a bezpeénosti, na ochrane zdkladnych ludskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.

19. Uzavretie zmluvy o Uvere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery

Za riadne uzavrett sa zmluva o (vere, ale aj jej pripadné neskorsie zmeny a dodatky - povaZujd len vtedy, ak boli za Dinika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za DiZnika (najma napr. konatel, prokurista), a to bez ohfadu na to,
& bola zmluva o Uvere/jej zmeny a dodatky - vytvorend a dorudovand: (a) ako Elektronicky dokument podfa Eldnku 14
pism. (c) vyi&ie tejto prilohy Véeobecné obchodné podmienky pre tvery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podla élanku
14 pism. (b) vy&sie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre tvery, alebo (c) ako Listinny dokument, podTla glanku
14. pism. (a) tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre uvery.

Zmeny a doplnky zmluvy o tvere mdiu byt uskutoénené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatvdraniu zmluvy o tvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikicie dochddza len za predpokladuy,
je Dlinik s tym sihlasi. Podmienkou uzatvérania zmluvy o Overe, vratenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej
komunikécie je maf zriadenu sluzbu Biznis z6éna/Nonstop banking a mat pridelené BezpeZnostné prvky. Zrudenim sluZieb
Biznis zéna a Nonstop banking zo strany DiZnika alebo Veritela, nie je dotknutd platnost ani Géinnost zavazkovych vztahov,
ktoré u takymto spdsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a Diinikom inak, zmeny Vieobecnyich obchodnych podmienck pre uvery sa vztahuju
len na zmluvy o Gvere uzavreté po dni Géinnosti prisluinej zmeny.

20. Rozhodné prévo a moZnost mimostdneho rielenia sporov

Zmluva o tvere sa riadi prévnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, e Veritel a DiZnik sa dohodli, Ze pouZitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vyltiéené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit (& uf Uplne alebo &iastotne) vyznam, Gel alebo interpretaciu
ktoréhokofvek ustanovenia zmluvy o Gvere. Okrem toho sa Veritel a Dinik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503
ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zdkonnika sa na zmluvu o Uvere nepoufiji. Pre odstrdnenie pochybnosti, Veritel ma
zachované vietky daldie préva, ktoré mu vyplyvajl z prévnych predpisov,

Akykolvek spor, ndrok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o Gvere alebo v sivislosti s fiou (vritane vietkych otdzok
tykajicich sa jej existencie, platnosti alebo ukongenia) je moiné riedif aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimostidnym riefenim sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodnd, to vietko v stlade s osobitnymi predpismi,
upravujicimi rozhodcovskeé riedenie sporov alebo iné mimosidne riefenie takychto sporov - napr. zdkon 244/2002 2. 2.0



rozhodcovskom konani v zneni neskorsich predpisov, zdkon € 420/2004 Z. z. o medidcii a o doplneni niektorych zakonov v
znenl neskorsich predpisov.

Vieobecné obchodné podmienky pre dvery zo diia 3. 4. 2023
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